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Lettre G (suite)



GOULOTTE n.f.


Concrete chute


Matériel et Outillage


Matériel de transport du béton ou de granulats constitué par des demi-cylindres de 20 à 40 cm de largeur que l’on incline à 30° environ sur l’horizontale et dans lesquels le béton ou les granulats peuvent couler régulièrement et librement par simple gravité.


CONCRETE CHUTE


Goulotte; Goulette


Equipment and Tools


A concrete or aggregates-handling device formed by half-cylinders from 20 to 40 cm width which are inclined about 30° on the horizontal and into which the concrete or aggregates can regularly and freely flow by simple gravity.



GOUPILLE n.f.


Bolt; Pin; Gudgeon


Matériel et Outillage


Pièce cylindrique, conique ou de forme dérivée, destinée à passer au travers d’une ou plusieurs pièces pour assurer le maintien de leur position.


PIN


Goupille


Equipment and Tools


A piece of cylindrical, conical or derived shape, intended for passing through one or several pieces to ensure the keeping of their position. Syn. with BOLT; GUDGEON



GOUPILLE n.f.


Split pin; Cotter


Matériel et Outillage


Pièce métallique composée de deux branches, dont la partie supérieure forme un œil et qui est mise en place dans le trou d’un axe de poulie par exemple, les deux branches étant alors écartées pour empêcher son retrait accidentel.


SPLIT PIN


Goupille


Equipment and Tools


A metal piece formed by two branches, whose the top part forms an eye and that is put in place into the hole of an axle of pulley for example. The two branches being then outspreaded to prevent its accidental withdrawal. Syn. with COTTER



GOUPILLE CONIQUE l.f.


Taper pin


Matériel et Outillage


Tige métallique utilisée en génie mécanique. Ce sont des tiges d’acier dont une extrémité a un diamètre légèrement plus grand que l’autre.


TAPER PIN


Goupille conique


Equipment and Tools


A taper pin is a fastener used in mechanical engineering. They are steel rods with one end having a slightly larger diameter than the other.



GOUPILLON n.m.


Brush; Knot brush


Matériel et Outillage


Brosse de peintre, généralement ronde, dotée d’un manche cylindrique, servant au nettoyage des anciennes peintures.


BRUSH


Goupillon


Equipment and Tools


A round painter’s brush, equipped with a cylindrical handle, used to clean old paintworks. Syn. with KNOT BRUSH



GOUSSET n.m.


Corner plate; Angle tie; Gusset plate; Bracket


Constructions Métalliques


1. Élément généralement métallique, de forme ordinairement trapézoïdale ou triangulaire, servant à parfaire la rigidité d’un assemblage.
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2. Plaque plane métallique sur laquelle viennent s’assembler les barres convergentes d’une poutre à treillis, d’un contreventement par exemple.


CORNER PLATE


Gousset


Metal Construction


1. A piece, generally metal, of usually trapezoidal or triangular shape, being designed to perfect the rigidity of an assembly.


2. A plane metal plate onto which are assembled the convergent bars of a lattice girder, of a wind-brace for example.


Syn. with ANGLE TIE; BRACKET; GUSSET PLATE



GOUSSET n.m.


Gudgeoned stone


Maçonnerie


Morceau de pierre rapporté, goujonné, agrafé.


GUDGEONED STONE


Gousset


Masonry


A chunk of stone that is added, doweled, stapled.



GOUSSET n.m.


Gusset


Nomenclature des Constructions


Épaississement progressif et localisé (intérieur ou extérieur) de l’intrados des voussoirs au droit d’un appui (pile notamment) d’un ouvrage en béton précontraint construit par encorbellements successifs.


GUSSET


Gousset


Nomenclature of Constructions


A progressive and localized thickening (inside or outside) of the intrados of segments at the right of a bearing (pier in particular) of a prestressed concrete work built by successive corbelings.



GOUSSET D’ASSISE ou de BASE l.m.


Base gusset


Construction Métallique


Nervure de raidissement métallique généralement de forme triangulaire entre une plaque de base et une colonne ou un poteau en acier.


BASE GUSSET


Gousset d’assise


Metal Construction


A stiffening rib between a baseplate and a steel column.



GOUSSET DE POUTRE n.f.


Haunching ; Haunch


Nomenclature des Constructions


Accroissement de l’épaisseur d’une poutre, d’une dalle ou des semelles d’une poutre au droit des appuis afin d’augmenter leur résistance et leur capacité à supporter une charge.


HAUNCH(ING)


Surépaisseur


Nomenclature of Constructions


The increased depth of a beam or slab near supports or footings to increase it’s strength and load bearing capability.



GOUTTE n.f.


Drop


Soudage


Excès local de pénétration.


DROP


Goutte


Welding


A local excess of penetration.



GOUTTE D’EAU n.f.


Throat; Throating; Drip; Drop of water


Nomenclature des Constructions


Petite rainure dont un côté est arrondi, creusée ou ménagée à la sous-face (ou à l’intrados) d’une plinthe, d’un bandeau, d’un tablier, etc., et destinée à faciliter l’écoulement de l’eau en dehors des parements. Syn. de LARMIER.


DROP OF WATER


Goutte d’eau; Larmier


Nomenclature of Constructions


A small groove of which one side is rounded, dug or accommodated at the underface (or the intrados) of a plinth, a band course, a deck, etc., and intended for facilitating the water runoff outside the facings. Syn. with THROAT; THROATING; DRIP



GOUTTE D’EAU l.f.


Rain flow


Travaux Publics


Méthode de comptage permettant de déterminer les sollicitations d’un ouvrage sous l’effet des circulations routières.


Le comptage par la méthode de la goutte d’eau comptabilise les étendues de contraintes par une procédure complexe qui permet de prendre en compte non seulement les mini-maxi successifs, mais également le nombre de cycles et les cycles extrêmes dont l’effet (charge-déformation) produit un dommage en fatigue. Le comptage s’effectue par cycles et par demi-cycles.


RAIN FLOW


Goutte d’eau


Public Works


A counting method for determining stresses of a structure under the influence of road traffic.



GOUTTE DE SUIF l.f.


Button-head


Matériel et Outillage


Tête de forme élargie et bombée d’une vis ou d’un rivet.


BUTTONHEAD


Goutte de suif


Equipment and Tools


A widened and bulged-shaped head of a screw or a rivet.



GOUTTES FROIDES l.f.p.


Cold shuts


Métallurgie


Particules de métal qui ne sont pas fondues dans la masse. Ce défaut se produit lorsque la fonte est coulée à température trop basse, les premières gouttes de la coulée se solidifiant au contact des parois du moule non encore échauffées. Dans le cas de l’acier, ce sont les particules de métal refroidies au contact de la lingotière et qui ne font pas partie intégrante du lingot.


COLD SHUTS


Gouttes froides


Metallurgy


Particles of metal which are not molten in the mass. This defect occurs when the cast iron is cast at too low temperature, first drops of casting solidifying itself in contact with walls of the mould not overheated yet. In the case of steel, that are the particles of metal cooled in contact to the ingot mould do not form inherent part of the ingot.



GOUTTIÈRE n.f.


Rotten knot


Défauts - Avaries (Matériaux de Construction)


Nœud pourri affleurant à la surface du tronc d’un arbre, ouvert à l’extérieur et par lequel l’eau peut pénétrer. La gouttière est le signe d’une altération du bois qui peut être plus ou moins profonde.


ROTTEN KNOT


Gouttière


Defects (Building Materials)


A rotten knot surfacing on the surface of the trunk of a tree, open to outside and by which water can soak through. The rotten knot is the sign of a deterioration of the wood which can be more or less deep.



GRADALL™ n.m.


Gradall


Matériel et Outillage


Engin qui consiste essentiellement en une rétrocaveuse hydraulique équipée d’une flèche extensible qui remplit les trois fonctions distinctes d’excavation, de remblayage et de nivellement.



GRADALL™


Gradall


Equipment and Tools


Essentially a hydraulic backhoe equipped with an extensible boom that performs the three separate functions of excavation, backfill, and grading.



GRADATION n.f.


Gradation


Géologie


Nivellement d’un terrain, ou amenée d’une surface ou d’une zone de terrain à un niveau ou à une pente uniforme ou presque uniforme par érosion, transport et dépôt ; spécifiquement, l’amenée d’un lit de cours d’eau à une pente où l’eau est juste capable de transporter les matériaux qui lui sont livrés.


GRADATION


Gradation


Geology


The levelling of the land, or the bringing of a land surface or area to a uniform or nearly uniform grade or slope through erosion, transportation, and deposition; specif. the bringing of a streambed to a slope at which the water is just able to transport the material delivered to it.



GRADER n.m.


Grader


Matériel et Outillage


Syn. NIVELEUSE



GRADIENT D’AUTO-NETTOYAGE l.m.


Self-cleansing gradient


Assainissement et Drainage


Gradient auquel l’écoulement dans un tuyau d’un diamètre donné entraîne les solides qui s’y trouvent. Cette pente ne doit pas être trop raide ni trop graduelle, et elle est habituellement établie en vertu des lois locales régissant les drains et les égouts.


SELF-CLEANSING GRADIENT


Gradient d’auto-nettoyage


Sanitary Engineering and Drainage


The gradient at which flow in a pipe of a particular diameter will carry away any solids in it. This gradient must not be too steep nor too gradual, and is usually established under local laws affecting drains and sewers.



GRADIENT HYDRAULIQUE l.m.



Hydraulic gradient (USA Hydraulic grade line)


Hydrologie


Rapport de la perte de charge à la distance parcourue le long d’un trajet donné par l’eau.



HYDRAULIC GRADIENT (USA HYDRAULIC GRADE LINE)


Gradient hydraulique


Hydrology


The ratio of the pressure drop to the distance covered along a given journey by water.



GRADIENT HYDRAULIQUE CRITIQUE l.m.


Critical hydraulic gradient


Mécanique des Sols


Gradient hydraulique auquel un sable devient un sable mouvant. Cela peut arriver à n’importe quel sable si la vitesse ascendante de l’eau qui le traverse est suffisamment élevée pour le faire “ flotter “.


CRITICAL HYDRAULIC GRADIENT


Gradient hydraulique critique


Soil Mechanics


The hydraulic gradient at which a sand becomes a quicksand. This can happen to any sand if the upward velocity of water flowing up through it is high enough to make it ‘float’.



GRADIENT PIÉZOMETRIQUE l.m.


Pressure gradient


Hydrologie


Rapport de la différence de niveau piézométrique à une distance parcourue par l’eau.


PRESSURE GRADIENT


Gradient piézométrique


Hydrology


The ratio of the difference of piezometric level to a distance covered by water.



GRADIN n.m.


Step


Géomorphologie


Déformation dans le corps d’un glissement de terrain présentant une marche plus ou moins haute et plus ou moins nette.


STEP


Gradin


Geomorphology


The deformation in the body of a landslide showing a step more or less high and net.



GRADIN n.m.


Step


Nomenclature des Constructions


Syn. REDENT



GRADINE n.f.


Tooth chisel; Waster


Matériel et Outillage


Ciseau dentelé comportant quatre (gradine plate) ou six dents (gradine à grains d’orge) et qui sert à enlever les aspérités laissées sur la pierre par le poinçon ou à tailler les pierres très dures.
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TOOTH CHISEL


Gradine



Equipment and Tools



A jagged chisel comprising four (flat gradine) or six teeth (diamond point gradine) and that is used to remove the harshness left on the stone by the punch or to cut very hard stones.



GRAFFITI n.m.p.


Graffiti


Génie Civil


Inscription, dessin griffonné sur les murs. Les graffitis sont un problème très difficile à traiter et peuvent nécessiter une entreprise de nettoyage spécialisée dans les cas les plus graves. Les peintures décoratives normales ne conviennent pas pour recouvrir les graffitis, car de nombreuses encres pour marqueurs au feutre et peintures en aérosol ont tendance à traverser les revêtements conventionnels. Soyez très prudent lorsque vous essayez d’enlever des graffitis sur des surfaces non peintes, surtout si le support est poreux. Pour éviter d’endommager de façon permanente la zone touchée, il est préférable de demander l’avis d’un professionnel.


GRAFFITI


Graffiti


Civil Engineering


Inscription, drawing scrawled on the walls. Graffiti is a very difficult problem to deal with and may require a specialist removal company in the most severe cases. Normal decorative paints are not suitable for painting over graffiti as many felt marker inks and aerosol spray paints tend to bleed through conventional coatings. Take great care when attempting to remove graffiti from unpainted surfaces, especially when the substrate is porous. To avoid permanent damage to the affected area it may be best to seek professional advice.



GRAILLON n.m.


Rubble


Matériaux de Construction


Petit déchet résultant de la taille d’une pierre.


RUBBLE


Graillon


Building Materials


A small waste resulting from the cut of a stone.



GRAIN n.m.


Grain


Pétrographie


Petit élément d’origine détritique que l’on trouve dans les roches sédimentaires.


GRAIN


Grain


Petrography


A small element of detrital origin present in sedimentary rocks.



GRAIN n.m.


Texture


Nomenclature des Matériaux


Aspect général, sur une cassure, des éléments de la structure d’une pierre (grosseur, forme et disposition de ses éléments).


TEXTURE


Grain


Nomenclature of Materials


On any breakage, general aspect of the elements of the structure of a stone (size, form, and arrangement of its elements).



GRAIN n.m.


Texture


Nomenclature des Matériaux


Caractère structural du bois révélé par le toucher ou la réaction aux outils de coupe, largement déterminé par la répartition et la taille des différentes cellules. Le grain peut être grossier, régulier, irrégulier ou fin.


TEXTURE


Grain


Nomenclature of Materials


The structural character of wood as revealed by touch or reaction to cutting tools, largely determined by the distribution and size of various cells. It may be coarse, even, uneven, or fine.



GRAIN CRITIQUE l.m.


Critical grain; Critical particle


Assainissement et Drainage


Élément granulaire présentant une dimension telle qu’il ne risque pas d’obstruer ou de colmater un filtre. Afin d’obtenir des matériaux offrant le minimum de résistance à la filtration, on effectue des essais sur des granulats dans l’objectif de définir un grain critique. Ce procédé de détermination est utilisé pour construire des massifs filtrants, un manchon autour d’un forage ou d’un puits, etc.


CRITICAL GRAIN



Grain critique



Sanitary Engineering and Drainage


A granular element having a dimension such as it does not risk to block or clog a filter.


In order to obtain materials offering the minimum of resistance to the filtration, tests are performed on aggregates in the objective to define a critical grain. This process of determination is used to build filtering block, a socket around a drilling or a well, etc. Syn. with CRITICAL PARTICLE.
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GRAIN D’APPUI l.m.


Bearing disc


Nomenclature des Constructions


Pièce en acier dur, de section carrée ou méplate, portant une face bombée qui permet d’assurer le centrage d’un appui articulé et la transmission ponctuelle des charges de cet appui.
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BEARING DISK


Grain d’appui


Nomenclature of Constructions


A squared or plane hard steel part with a bulged face that allows to ensure the centering of an articulated bridge bearing and the specific transmission of loads of this bearing.



GRAIN D’UNE ROCHE l.m.


Grit


Pétrographie


Dimension moyenne de ses constituants.


GRIT


Grain d’une roche


Petrography


The medium dimension of rock constituents.



GRAND APPAREIL l.m.


Large stone course


Maçonnerie


Type d’appareillage de maçonnerie de pierre de taille dans lequel la hauteur de chaque assise est d’au moins 35 cm.


LARGE STONE COURSE


Grand appareil


Masonry


A type of bonding of ashlar masonry in which the height of each course is at least 35 cm.



GRAND ENCORBELLEMENT l.m.


Large cantilever


Nomenclature des Constructions


Ouvrage à direction générale horizontale construit en porte-à-faux au-dessus d’un espace libre (ravin, rivière, voie de communication, etc.) et destiné à livrer passage à une voie de communication. Cette construction peut constituer un ouvrage neuf ou encore un aménagement d’une voie existante. Dans le premier cas, la construction comporte deux parties :


o une console extérieure à direction générale horizontale ;


o un mur de soutènement.


LARGE CORBELED CONSTRUCTION


Grand encorbellement


Nomenclature of Constructions


A horizontal work built overhanging above a free space (ravine, watercourse, channel of communication, etc.) for delivering passage to a channel of communication. This construction can constitute a new work or also an adjustment of an existing way. In the first case, the construction comprises two parts:


o an outside cantilever to horizontal general direction;


o a retaining wall.


Syn. with LARGE CANTILEVER; LARGE CORBELING



GRANDS TERRASSEMENTS l.m.p.


Bulk excavations


Terrassements


Travaux de terrassement qui extraient de grandes quantités de matériaux et réduisent le niveau général proche de la plate-forme. Ils sont réalisés avec des excavatrices de grande taille et efficaces qui ne sont pas adaptées pour terrasser des excavations isolées.


BULK EXCAVATIONS


Grands terrassements


Earthworks


Groundworks which remove large amounts of material and reduce the general level down to near the formation. They are made with large and efficient excavators that are not suited to digging out the isolated excavations.



GRANIT n.m.


Granite


Géologie


Roche dure, résistante, susceptible d’être polie, appelée granit par les carriers, mais qui n’est pas forcément du granite. Dans cette famille de pierres on peut citer : le granite, la syénite, la diorite, le gabbro.


GRANITE


Granit


Geology


A hard and strong rock likely to be polished, called granite by quarry workers, but which is not necessarily a granite. In this family of stones one can quote: granite, syenite, diorite, gabbro.



GRANIT COMMERCIAL l.m.


Commercial granite


Matériaux de Construction


Terme général désignant une pierre de construction décorative, dure et cristalline. Il peut s’agir de granite, de gneiss, de syénite, de monzonite, de granodiorite, d’anorthosite ou de larvikite. (En français, il ne faut pas confondre granite et granit)


GRANIT COMMERCIAL


Commercial granite


Matériaux de Construction


Terme général désignant une pierre de construction décorative, dure et cristalline. Il peut s’agir de granite, de gneiss, de syénite, de monzonite, de granodiorite, d’anorthosite ou de larvikite. (En français, il ne faut pas confondre granite et granit)


COMMERCIAL GRANITE


Granit commercial


Building Materials


A general term for a decorative building stone that is hard and crystalline. It may be a granite, gneiss, syenite, monzonite, granodiorite, anorthosite, or larvikite.



GRANIT D’APPIÉTO l.m.


Granite of Appiéto


Matériaux de Construction


Granit porphyroïde syénitique très-dur, d’une belle nuance rosâtre, à gros grains, et que l’on tire de la carrière de Rosa, commune d’Appiéto, arrondissement d’Ajaccio. Elle a été employée dans les monuments publics d’Ajaccio.


GRANITE OF APPIÉTO


Granit d’Appiéto


Building Materials


A very hard, coarse-grained, syenitic porphyroid granite with a beautiful pinkish tinge, from the quarry of Rosa, commune of Appiéto, district of Ajaccio. It was used in the public monuments of Ajaccio.



GRANIT D’AUGIGNAC l.m.


Granite of Augignac


Matériaux de Construction


Granit commun, très-dur, que l’on extrait de la carrière d’Augignac, commune et arrondissement de Nontron.


GRANITE OF AUGIGNAC


Granit d’Augignac


Building Materials


A common granite, very hard, extracted from the quarry of Augignac, commune and district of Nontron.



GRANIT D’AVALLON l.m.


Granite of Avallon


Matériaux de Construction


Granit à grains fins, provenant des carrières de Champ-Queue, commune et arrondissement d’Avallon.


GRANITE OF AVALLON


Granit d’Avallon


Building Materials


A fine-grained granite from the quarries of Champ-Queue, commune and district of Avallon.



GRANIT D’AVRILLÉ l.m.



Granite of Avrillé



Matériaux de Construction


Granit commun très-dur, provenant de la carrière de l’Héraudière, commune d’Avrillé, arrondissement des Sables-d’Olonne.


GRANITE OF AVRILLÉ


Granit d’Avrillé


Building Materials


A very hard common granite from the Héraudière quarry, commune of Avrillé, Sables-d’Olonne district.



GRANIT D’ÉPIERRE l.m.


Granite of Épierre


Matériaux de Construction


Granit talqueux, très dur, blanchâtre, tacheté de vert, provenant de la carrière d’Épierre, commune de ce nom, arrondissement de Saint- Jean de Maurienne.


GRANITE OF ÉPIERRE


Granit d’Épierre


Building Materials


A talcqueous granite, very hard, whitish, spotted with green, coming from the Épierre quarry, commune of this name, district of Saint-Jean de Maurienne.



GRANIT DE BÉCON l.m.


Granite of Bécon


Matériaux de Construction


Granit commun, très-dur, que l’on extrait de la carrière Yvon, commune de Bécon, arrondissement d’Angers. Cette pierre, de couleur gris-blanchâtre, est à éléments moyens.


GRANITE OF BECON


Granit de Bécon


Building Materials


A common granite, very hard, extracted from the Yvon quarry, commune of Bécon, district of Angers. This stone is greyish-white in colour and has medium elements.



GRANIT DE CHAUSSEY l.m.


Granite of Chaussey


Matériaux de Construction


Pierre de construction que l’on extrait des carrières des îles Chaussey, commune de Granville, arrondissement d’Avranches. C’est un granit commun, dur, bleuâtre, à grains fins. On en trouve des blocs de toutes dimensions.



GRANITE OF CHAUSSEY l.m.


Granit de Chaussey


Building Materials


A building stone extracted from the quarries of the Chaussey islands, Granville commune, Avranches district. It is a common, hard, bluish, fine-grained granite. It is found in blocks of all sizes.



GRANIT DE COËLO l.m.


Granite of Coëlo


Matériaux de Construction


Pierre que l’on extrait de la carrière de Coëlo, commune de Saint-Jean-Brévelay, arrondissement de Ploërmel. C’est un granit feldspathique, schistoïde, tendre, blanc grisâtre, à grains très fins et serrés, propre à la sculpture ornementale. Le granit de Coëlo a été employé à la réparation de la cathédrale de Vannes et au pont suspendu de la Roche-Bernard.


GRANITE OF COËLO


Granit de Coëlo


Building Materials


A stone extracted from the Coëlo quarry, commune of Saint-Jean-Brévelay, district of Ploërmel. It is a feldspathic, schistose, soft, greyish-white granite, with very fine and tight grains, suitable for ornamental sculpture. Coëlo granite was used to repair Vannes Cathedral and the La Roche-Bernard suspension bridge.



GRANIT DE COMBOURG l.m.


Granite of Combourg


Matériaux de Construction


Pierre qui s’extrait des carrières de Combourg (dites de la Pinderie), communes de Cuguen et Combourg, arrondissement de Saint-Malo. C’est un granit commun, très dur, bleuâtre, à éléments de grosseur moyenne, provenant d’un massif susceptible de donner des blocs de toute dimension, jusqu’à 10 mètres de longueur.


GRANITE OF COMBOURG


Granit de Combourg


Building Materials


A stone extracted from the Combourg quarries (known as “de la Pinderie”), communes of Cuguen and Combourg, district of Saint-Malo. It is a common granite, very hard, bluish, with elements of medium size, coming from a massif likely to give blocks of any size, up to 10 metres in length.



GRANIT DE CREVANT l.m.


Granite of Crevant


Matériaux de Construction


Pierre qui provient des carrières de Reinbert et des Gouttes-Noires, commune de Crevant, arrondissement de La Châtre. C’est un granit assez dur, de teinte grisâtre.


GRANITE OF CREVANT


Granit de Crevant


Building Materials


A stone which comes from the Reinbert and Gouttes-Noires quarries, commune of Crevant, district of La Châtre. It is a rather hard granite, with a greyish hue.



GRANIT DE DIÉLETTE l.m.


Granite of Diélette


Matériaux de Construction


Granit porphyroïde et syénitique, très dur, gris brunâtre et rosé que l’on extrait de la carrière de Diélette, commune de Flamanville, arrondissement de Cherbourg.


GRANITE OF DIÉLETTE


Granit de Diélette


Building Materials


A porphyroid and syenitic granite, very hard, brownish grey and pinkish, extracted from the quarry of Diélette, commune of Flamanville, district of Cherbourg.



GRANIT DE FERMANVILLE l.m.


Granite of Fermanville


Matériaux de Construction


Syénite porphyroïde dure, provenant des carrières de Fermanville, commune de ce nom, arrondissement de Cherbourg. Cette pierre, d’une belle couleur rose, à gros éléments et susceptible de poli, fournit des blocs de toutes dimensions.


GRANITE OF FERMANVILLE


Granit de Fermanville


Building Materials


A hard porphyroid syenite, from the quarries of Fermanville, commune of this name, district of Cherbourg. This stone, of a beautiful pink colour, with large elements is susceptible to polishing, provides blocks of all sizes.



GRANIT DE LA ROUSSILLE l.m.



Roussille granite



Matériaux de Construction


Granit demi-dur et tendre, gris-rosâtre, à gros grains, que l’on tire de la carrière de la Roussille, dans la commune de Saint-Sylvain-bas-le-Roc, près de Boussac. La hauteur d’assise de cette pierre est de toutes dimensions.



ROUSSILLE GRANITE



Granit de la Roussille


Building Materials


A semi-hard and soft, greyish-pinkish, coarse-grained granite from the Roussille quarry, in the commune of Saint-Sylvain-bas-le-Roc, near Boussac. This stone is available in all sizes.



GRANIT DE PONT-AVEN l.m.


Granite of Pont-Aven


Matériaux de Construction


Granit très dur, à gros éléments, que l’on tire des carrières de Pont-Aven, dans l’arrondissement de Quimperlé (Finistère). Ce granit se présente en masses de 10 à 50 mètres cubes disséminées à la surface du sol et que l’on débite en blocs de toutes dimensions.


GRANITE OF PONT-AVEN


Granit de Pont-Aven


Building Materials


A very hard granite, with large elements, from the quarries of Pont-Aven, in the district of Quimperlé (Finistère). This granite comes in masses of 10 to 50 cubic metres scattered over the surface of the ground and is cut in blocks of all sizes.



GRANIT DE PONTIVY l.m.


Granite of Pontivy


Matériaux de Construction


Granit dur que l’on extrait de la carrière de l’Échantillon, dans la commune de Pontivy (Morbihan). Cette pierre est de couleur blanc- grisâtre, parfois bleuâtre, à grain moyen. La masse est exploitée sur 10 à 15 mètres de profondeur ; on y débite des pierres de toutes dimensions.


GRANITE OF PONTIVY


Granit de Pontivy


Building Materials


A hard granite extracted from the quarry of l’Échantillon, in the commune of Pontivy (Morbihan). This stone is greyish-white, sometimes bluish, with a medium grain. The mass is quarried at a depth of 10 to 15 metres; stones of all sizes are cut from it.



GRANIT DE SACÉ l.m.


Granite of Sacé


Matériaux de Construction


Granit feldspathique, très dur, provenant des carrières de Sacé, près de Mayenne. Cette pierre, de couleur gris-verdâtre, tacheté de blanc, est à grains moyens, et prend le poli. On l’exploite par blocs de toutes dimensions.


GRANITE OF SACÉ


Granit de Sacé


Building Materials


A very hard feldspathic granite from the Sacé quarries near Mayenne. This stone, greenish grey in colour with white specks, is medium grained and takes the polish. It is quarried in blocks of all sizes.



GRANIT DE SAINT-BRIEUC l.m.


Granite of Saint-Brieuc


Matériaux de Construction


Granit dur, gris-foncé, bleuâtre, à grains moyens, provenant de carrières situées dans l’arrondissement de Saint-Brieuc. Cette pierre prend le poli. Sa hauteur d’assise varie de 0,50 à 1,50 m.


GRANITE OF SAINT-BRIEUC


Granit de Saint-Brieuc


Building Materials


A hard, dark grey, bluish, medium-grained granite from quarries located in the Saint-Brieuc district. This stone takes the polish. Its bed height varies from 0.50 to 1.50 m.



GRANIT DE SAINT-POIS l.m.


Granite of Saint-Pois


Matériaux de Construction


Granit commun, très dur, extrait des carrières de Saint-Pois, près de Mortain, département de la Manche. Cette pierre, de couleur bleuâtre et à grains moyens, s’exploite en blocs de toutes dimensions.


GRANITE OF SAINT-POIS


Granit de Saint-Pois


Building Materials


A common granite, very hard, extracted from the quarries of Saint-Pois, near Mortain, department of Manche. This stone, bluish in colour and medium-grained, is quarried in blocks of all sizes.



GRANIT DE SAINT-RÉMY l.m.


Granite of Saint-Rémy


Matériaux de Construction


Granit à gros éléments, dur, blanchâtre, extrait de la carrière de Martignac, dans l’arrondissement de Thiers (Puy-de-Dôme). Cette pierre présente une hauteur d’assise qui va jusqu’à 1 mètre.


GRANITE OF SAINT-RÉMY


Granit de Saint-Rémy


Building Materials


A hard, whitish with large-element granite, extracted from the Martignac quarry, in the district of Thiers (Puy-de-Dôme). This stone has a bed height of up to 1 metre.



GRANIT DE SILOR l.m.


Granite of Silor


Matériaux de Construction


Granit demi-dur, extrait de la carrière de Silor, dans la commune de Razès (Haute-Vienne). C’est une pierre de couleur gris-blanchâtre, à grain grossier.


GRANITE OF SILOR


Granit de Silor


Building Materials


A semi-hard granite, extracted from the Silor quarry in the commune of Razès (Haute-Vienne). It is a coarse-grained, greyish-white stone.



GRANIT DE VIRE l.m.


Granite of Vire


Matériaux de Construction


Granit commun, dur, bleuâtre, à grains moyens, provenant des carrières du Bois de la Haie, dans l’arrondissement de Vire (Calvados).


GRANITE OF VIRE


Granit de Vire


Building Materials


A common, hard, bluish, medium-grained granite from the Bois de la Haie quarries in the district of Vire (Calvados).



GRANIT DES BALMES l.m.


Granite of Balmes


Matériaux de Construction


Granit un peu talqueux, dur, provenant de la carrière des Balmes, commune de la Grave, arrondissement de Briançon. Cette pierre est de couleur gris foncé ou bleuâtre.


GRANITE OF BALMES


Granit des Balmes



Building Materials



A hard, slightly talcose granite from the Balmes quarry, commune of La Grave, Briançon district. This stone is dark grey or bluish.



GRANIT D’USSEL l.m.


Granite of Ussel


Matériaux de Construction


Granit dur, gris-bleuâtre, à grains fins, qui provient de la carrière des Brails, dans la commune d’Ussel (Corrèze).


GRANITE OF USSEL


Granit d’Ussel


Building Materials


A hard, blue-grey, fine-grained granite from the Brails quarry in the municipality of Ussel (Corrèze).



GRANIT DU BLAVET l.m.


Granite of the Blavet


Matériaux de Construction


Pierre que l’on tire des carrières dites du Blavet, commune d’Hennebont, arrondissement de Lorient.


GRANITE OF THE BLAVET


Granit du Blavet


Building Materials


A stone from the Blavet quarries, commune of Hennebont, borough of Lorient.



GRANIT DU DORAT l.m.


Granite of the Dorat


Matériaux de Construction


Granit dur, grisâtre, à grains fins, qui provient des carrières du Dorat, communes du Dorat, d’Oradour-sur-Vayre, et de Thiat, arrondissement de Bellac. Ce granit a été employé notamment aux ouvrages d’art du chemin de fer de Poitiers à Limoges.


GRANITE OF THE DORAT


Granit du Dorat


Building Materials


A hard, greyish, fine-grained granite from the quarries of the Dorat, communes of Dorat, of Oradour-sur-Vayre, and Thiat, district of Bellac. This granite was used in particular for the engineering structures of the railway from Poitiers to Limoges.



GRANIT DU REPÈRE l.m.


Granite of Repère


Matériaux de Construction


Granit demi-dur, gris-blanchâtre, à grains moyens, que l’on extrait des carrières du Repère, dans l’arrondissement de Rochechouart (Haute- Vienne).


GRANITE OF REPÈRE


Granit du Repère


Building Materials


A semi-hard, greyish-white, medium-grained granite extracted from the Repère quarries in the district of Rochechouart (Haute-Vienne).



GRANIT DU SIDOBRE l.m.


Granite of the Sidobre


Matériaux de Construction


Granit très dur, blanc-grisâtre, à éléments assez gros, que l’on tire des carrières des plateaux et ravins du Sidobre, dans la commune de Lacrouzette, près de Castres.


GRANITE OF THE SIDOBRE


Granit du Sidobre


Building Materials


A very hard, greyish-white granite, with fairly large elements, which is extracted from the quarries of the plateaux and ravines of the Sidobre, in the commune of Lacrouzette, near Castres.



GRANIT ET SYÉNITE DE REMIREMONT l.m.


Granite and syenite of Remiremont


Matériaux de Construction


Pierres qui proviennent de carrières situées dans l’arrondissement de Remiremont (Vosges). On en distingue plusieurs variétés :


• Le granit gris, très dur, de couleur gris-clair bleuâtre ;


• Le granit brun, syénite porphyroïde, micacée, très dure, susceptible d’un beau poli ;


• Le granit corail, granit porphyroïde rouge, très dur ;


• Le granit feuille-morte, syénite porphyroïde, très dure, susceptible d’un beau poli.



GRANITE AND SYENITE OF REMIREMONT



Granit et syénite de Remiremont


Building Materials


Stones which come from quarries located in the district of Remiremont (Vosges). There are several varieties:


• Grey granite, very hard, with a light bluish grey colour;


• Brown granite, porphyroidal syenite, micaceous, very hard, susceptible of a beautiful polish;


• Coral granite, red porphyroid granite, very hard;


• Dead leaf granite, porphyroidal syenite, very hard, susceptible of a beautiful polish.



GRANIT ROUGE DE PORTO l.m.


Red granite of Porto


Matériaux de Construction


Granit rouge très dur, susceptible de poli, que l’on tire de la carrière d’Aja-Campana, dans la commune d’Ota, près d’Ajaccio. La hauteur d’assise de cette pierre est de toutes dimensions.


RED GRANITE OF PORTO


Granit rouge de Porto


Building Materials


A very hard, polishable red granite from the Aja- Campana quarry in the municipality of Ota, near Ajaccio. This stone is available in all sizes.



GRANITE n.m.


Granite


Géologie


Famille de roches éruptives caractérisées par la prédominance des alcalis sur la chaux et une forte teneur en quartz (qui peut atteindre 80 %). Il existe de très nombreuses variétés de granites, que l’on distingue soit d’après la grosseur des grains, soit d’après la composition minéralogique, ou encore d’après la texture. Le granite est une excellente pierre de construction utilisée dans l’édification de nombreux ouvrages, notamment en Bretagne.


GRANITE


Granite


Geology


A family of eruptive rocks characterized by the prevalence of alkalis on the lime and a strong content of quartz (which can reach 80%). There exist very many varieties of granites, which one distinguishes according to the size of grains, according to the mineralogical composition, or according to the texture. Granite is an excellent building stone used to construct many works, in particular in Brittany.


GRANITE ALCALIN


Alkali granite


Pétrographie


1. Roche plutonique à grain grossier contenant du quartz libre et du feldspath alcalin.


2. Roche granitoïde avec accessoirement de l’amphibole sodique ou du pyroxène sodique.


ALKALI GRANITE


Granite alcalin


Petrography


1. A coarse-grained, plutonic rock carrying free quartz and alkali feldspar.


2. A granitoid rock with accessory sodic amphibole or sodic pyroxene.



GRANITE D’ALENÇON l.m.


Granite of Alençon


Matériaux de Construction


Granite dur, gris-bleu ou jaunâtre, à grains moyens, que l’on exploite aux carrières de Beau- Séjour, communes de Condé-sur-Sarthe et de Louray, arrondissement d’Alençon. Elle a été employée dans la construction des principaux édifices d’Alençon.


GRANITE OF ALENÇON


Granite d’Alençon


Building Materials


A hard, blue-grey or yellowish granite, medium-grained, which is quarried at the Beau-Séjour quarries, in the communes of Condé-sur-Sarthe and Louray, in the district of Alençon. It was used in the construction of the main buildings in Alençon.



GRANITIER n.m.


Granite stonecutter


Matériaux de Construction


Tailleur de granite ou de granit.


GRANITE STONECUTTER


Granitier


Building Materials


A stonecutter of granite.



GRANITO n.m.


Granolithic concrete; Granolithic finish; Terrazzo concrete; Granolith


Matériaux de Construction


Béton dont le squelette est constitué par des granulats de marbre ou de comblanchien ou de toute autre pierre dure susceptible d’être polie.


GRANOLITHIC CONCRETE


Granito



Building Materials



Concrete whose skeleton is constituted by marble or comblanchian aggregates or any other hard stone likely to be polished. Syn. with GRANOLITH; GRANOLITHIC FINISH; TERRAZZO CONCRETE



GRANODIORITE n.f.


Granodiorite


Géologie


Roche plutonique contenant plus de 20 % de quartz.


GRANODIORITE


Granodiorite


Geology


A plutonic rock containing more than 20% quartz.



GRANOPHYRE n.m.


Granophyre


Géologie


Granite microcristallin porphyrique.


GRANOPHYRE


Granophyre


Geology


A porphyritic microcrystalline granite.



GRANULARITÉ n.f.


Granularity


Géologie


Qualité, état ou propriété d’être granulaire ; spécifiquement l’un des facteurs constitutifs de la texture d’une roche cristalline, y compris la taille et la distribution granulométrique des grains.


GRANULARITY


Granularité


Geology


The quality, state, or property of being granular; specif. one of the component factors of the texture of a crystalline rock, including both grain size and grain-size distribution.



GRANULARITÉ n.f.


Grain size


Matériaux de Construction


Distribution dimensionnelle des grains d’un granulat.


GRAIN SIZE


Granularité


Building Materials


The grain-size distribution of an aggregate.



GRANULARITÉ n.f.


Size distribution


Géotechnique


1. Voir DISTRIBUTION GRANULOMÉTRIQUE


2. Analyse des matériaux broyés ou concassés en fonction de la taille des particules.


3. Dans l’analyse granulométrique des sables : pourcentage de l’échantillon retenu sur chaque tamis de laboratoire dans la plage examinée.


SIZE DISTRIBUTION


Granularité


Geotechnics


1. See PARTICLE-SIZE DISTRIBUTION


2. Analysis of crushed or ground materials on the basis of particle size.


3. In sizing analysis of sands, the percentage of the sample retained on each laboratory sieve in the range examined.



GRANULARITÉ CONTINUE l.f.


Continuous grain size


Matériaux de Construction


Distribution dimensionnelle des grains d’un granulat dont la courbe granulométrique ne comporte pas de palier significatif.


CONTINUOUS GRAIN SIZE


Granularité continue


Building Materials


The dimensional grain distribution of an aggregate whose grading curve does not comprise an important plateau.



GRANULARITÉ DISCONTINUE l.f.


Discontinuous grain size; Gap grain size


Matériaux de Construction


Distribution dimensionnelle des grains d’un granulat dont la courbe granulométrique comporte un ou plusieurs paliers significatifs.


DISCONTINUOUS GRAIN SIZE


Granularité discontinue


Building Materials


The dimensional grain distribution of an aggregate of which grading curve comprises one or several meaningful stages. Syn. with GAP GRAIN SIZE



GRANULARITÉ ÉTALÉE l.f.


Wide grain size



Matériaux de Construction



Distribution dimensionnelle des grains d’un granulat dans laquelle les grosseurs des différents grains sont comprises dans un fuseau très large.


WIDE GRAIN SIZE


Granularité étalée


Building Materials


The dimensional grain distribution of an aggregate into which the sizes of various grains are contained inside a very large grading range.



GRANULARITÉ FERMÉE l.f.


Closed grain size


Matériaux de Construction


Spécification pour un granulat comprenant peu de vides entre ses grains.


CLOSED GRAIN SIZE


Granularité fermée


Building Materials


The specification for an aggregate with few voids between grains.



GRANULARITÉ OUVERTE l.f.


Open grain size


Matériaux de Construction


Spécification pour un granulat comprenant une forte proportion de vides entre ses grains.


OPEN GRAIN SIZE


Granularité ouverte


Building Materials


The specification for an aggregate including a big proportion of spaces between its grains.



GRANULARITÉ SERRÉE l.f.


Close grain size


Matériaux de Construction


Distribution dimensionnelle des grains d’un granulat dans laquelle les grosseurs des différents grains sont comprises dans un fuseau très étroit.


CLOSE GRAIN SIZE


Granularité serrée


Building Materials


The dimensional grain distribution of an aggregate in which sizes of the various grains are included in a very narrow grading range.



GRANULAT n.m.


Aggregate


Matériaux de Construction


1. Substance granulaire formée d’un ensemble d’éléments solides de dimensions comprises entre 0 et 100 mm environ ; ces éléments ont subi une préparation (criblage, concassage, etc.) et sont utilisés dans le domaine du génie civil et des travaux publics pour la confection des bétons hydrauliques et des couches de chaussées.


2. Ensemble des constituants inertes, non cohérents, qui agglomérés par un liant, constitue le squelette des mortiers et bétons. C’est un matériau grenu de provenance naturelle ou artificielle.


Un granulat est désigné par deux nombres représentant la plus petite et la plus grande dimension de ses grains (ex. : 5/25). Les granulats sont classés suivant leur origine (naturels ou artificiels), leur masse volumique (lourds ou légers), leur grosseur. Pour obtenir une bonne régularité de la composition granulométrique du béton, le squelette minéral est recomposé en centrale à partir de trois classes granulaires qui sont généralement :


o les granulats fins: 0,4 mm (tamis), ou sables,


o les granulats moyens: 4 à 20 mm, ou gravillons,


o les gros granulats: 20 à 40 mm, ou cailloux. On distingue :


• les granulats courants (Standard aggregates), produits naturels, soit roulés par les eaux et à grains arrondis, soit concassés et à grains anguleux, n’ayant subits aucune opération de transformation autre que mécanique (criblage, concassage, lavage). Dans cette catégorie on distingue :


o le granulat dit roulé (Round aggregate), obtenu par criblage et lavage de matériaux alluvionnaires, qui présente généralement des formes arrondies,


o le granulat concassé (Crushed aggregate), obtenu par concassage de roches éruptives ou sédimentaires, qui présente généralement des formes anguleuses,


o le granulat mixte (Mixed aggregate), granulat roulé ayant été concassé, qui se compose de granulats à formes arrondies et d’autres de formes anguleuses ;


• les granulats légers naturels ou fabriqués (Naturals lights aggregates) à partir de matières minérales (ponce, pouzzolane, argiles et schistes expansés, cendres volantes, polystyrène expansé, etc.) qui sont utilisés pour certaines constructions;


• les granulats lourds (Heavy aggregates) qui sont employés pour certaines catégories de béton et parmi lesquels on peut citer: les riblons, la grenaille de fer, la magnétite, la barytine ;


• les granulats végétaux (Plant aggregates), constitués de fibres ou de copeaux de bois agglomérés au ciment et compressés en général.


AGGREGATE


Granulat


Building Materials


1. A granular substance from a set of solid elements between 0 and 100 mm approximately; these elements undergo a preparation (sifting, crushing, etc.) and are used in civil engineering and public works for making hydraulic concrete and pavement layers.


2. All the inert noncohesive constituents that, agglomerated by a binder, constitutes the skeleton of the mortar and concrete. It is a granular material of a natural or artificial source. An aggregate is indicated by two numbers representing the smallest and largest dimensions of its grains (for example: 5/25). The aggregates are classified according to their origin (natural or artificial), their density (heavy or light), and their size. To obtain good regularity of the grain-size composition of concrete, the mineral skeleton is made up in the concrete mixing plant from three sand fractions, which are usually


o fine aggregates: 0.4 mm (sieve), or sands,


o medium aggregates: from 4 to 20 mm, or gravel,


o large aggregates: from 20 to 40 mm, or pebbles.


We can classify aggregates as:


• standard (les granulats courants): natural products, either rolled by water and with rounded grains, or crushed and with angular grains, not having undergone transformation different from mechanical (sifting, crushing, washing). In this category are:


o round aggregates (les granulats dit roulés), obtained by sifting and washing the alluvial materials, which usually give rounded shapes,


o crushed aggregate (les granulats concassés), obtained by crushing eruptive or sedimentary rocks, which usually give angular forms,


o mixed aggregates (les granulats mixtes), a round crushed aggregate that is made up of rounded aggregates and the others angular;


• natural light or manufactured (les granulats légers naturels ou fabriqués): based on mineral matter (pumice, pozzolana, clays and expanded shales, fly ash, expanded polystyrene, etc.) used for certain constructions;


• heavy (les granulats lourds): used for certain categories of concrete, among which are scraps, iron pellets, magnetite, barite;


• vegetable aggregates (les granulats végétaux): constituted by wooden fibers or shavings agglomerated with cement and compressed.



GRANULAT 0/D l.m.



0/D aggregate



Matériaux de Construction


Grain qui satisfait aux conditions suivantes :


o le refus sur le tamis de maille D est compris entre 1 et 15 % ;


o le refus sur le tamis de maille 1,56 D est nul.



0/D AGGREGATE



Granulat 0/D


Building Materials


A grain that satisfies following conditions:


o screenings on the mesh sieve D is included between 1 and 15%;


o screenings on the mesh sieve 1.56 D are null.



GRANULAT À GRANULOMÉTRIE OUVERTE l.m.


Open-graded aggregate


Matériaux de Construction


Granulats qui présentent de grands vides après compactage.


OPEN-GRADED AGGREGATE


Granulat à granulométrie ouverte


Building Matérials


An aggregate containing large voids after compaction.



GRANULAT APPARENT l.m.


Exposed aggregate


Construction en B.A. et B.P.


Surface décorative formée en enlevant le mortier de surface d’une dalle de béton (soit par frottement, lavage sous pression ou sablage abrasif) pour exposer les granulats sous-jacents. (Voir aussi Retardateur de surface.)


EXPOSED AGGREGATE


Granulat apparent


Construction of R.C. and P.C.


A decorative surface formed by removing the surface mortar from a concrete slab (either by scrubbing, pressure washing, or abrasive blasting) to expose the underlying aggregates. (Also see Surface retarder.)



GRANULAT ARTIFICIEL l.m.


Artificial aggregate


Matériaux de Construction


Se dit de presque tous les granulats légers, à l’exception de la pierre ponce, mais parfois aussi du laitier de haut fourneau et du clinker.


ARTIFICIAL AGGREGATE


Granulat artificiel


Building Materials


Nearly all lightweight aggregates except pumice, but sometimes also blastfurnace slag and clinker.



GRANULAT CONCASSÉ l.m.


Crushed aggregate


Matériaux de Construction


Bien qu’angulaire et donc moins facile à travailler que les granulats arrondis, les granulats concassés peuvent donner des résistances plus élevées au béton en raison de leur rugosité de surface plus élevée et de leur meilleure adhérence.


CRUSHED AGGREGATE


Granulat concassé


Building Materials


Although angular and therefore less workable than rounded aggregate, crushed aggregate can give higher concrete strengths be¬cause of its higher surface roughness and better bond.



GRANULAT d/D l.m.



d/D aggregate



Matériaux de Construction


Grain qui satisfait aux conditions suivantes (d et D étant la plus petite et la plus grande des dimensions demandées) :


o le refus sur le tamis de maille D est compris entre :


–1 et 15 % si D > 1,56 d,


–1 et 20 % si D ≤ 1,56 d ;


o le tamisat au tamis de maille d est compris entre:


–1 et 15 % si D > 1,56 d,


–1 et 20 % si D ≤ 1,56 d ;


o le refus sur le tamis de maille 1,56 D est nul ;


o le tamisat au tamis de maille 0,63 d est < 3 %; toutefois pour D ≤ 5 mm cette limite est portée à 5 % ;


(Le terme d/D est réservé aux granulats tels que d, au sens défini ci-avant, soit supérieur ou égal à 0,5 mm. Dans le cas contraire, le granulat est appelé granulat 0/D).


AGGREGATE d/D


Granulat d/D


Building Materials


A grain that satisfies the following conditions (d being the smallest dimension and D the largest):


o the retained material on the sieve of mesh D lies between


-1 and 15% if D > 1.56d,


-1 and 20% if D ≤ 1.56d;


o the undersized material in the sieve of mesh D lies between


-1 and 15% if D > 1.56d,


-1 and 20% if D ≤ 1.56d;


o the retained material on the sieve of mesh 1.56D is null;


o the undersized material in the sieve of mesh 0.63d is < 3%; however for D ≤ 5 mm this limit is 5%;


(The d/D term is reserved for such aggregates as d, under the conditions defined previously, i.e., equal or greater than 0.5 mm. For the contrary case, the aggregate is called aggregate O/D.)



GRANULAT DE POIDS MOYEN l.m.


Medium weight aggregate


Matériaux de Construction


Substance granulaire dont la masse volumique réelle est comprise entre 1200 et 3000 kg/m3 mais est généralement voisine de 2600 kg/m3 (exemple : granulats siliceux, silico-calcaires, etc.).


MEDIUM WEIGHT AGGREGATE


Granulat de poids moyen


Building Materials


A granular substance whose real density is contained between 1200 and 3000 kg/m3 but is mostly close to 2600 kg/m3 (example: siliceous aggregates, silico-calcareous, etc.).



GRANULAT DÉCORATIF l.m.


Decorative aggregate


Matériaux de Construction


Granulat issu de pierres naturelles richement colorées, comme les basaltes, le granit, le quartz ou le calcaire, utilisées pour rehausser le béton à granulats apparents ou les chapes décoratives.


DECORATIVE AGGREGATE


Granulat décoratif


Building Materials


Richly coloured natural stones, such as basalts, granite, quartz, or limestone, used to enhance exposed-aggregate concrete or decorative toppings.



GRANULAT ÉLÉMENTAIRE l.m.


Single-sized aggregate


Matériaux de Construction


Pour les bétons, granulat d’une taille comprise entre deux tamis consécutifs dans la série normalisée. Ainsi, les granulats de 38 à 19 mm ou de 19 à 9,5 mm sont de taille unique. Mais les pierres pour les empierrements de route peuvent nécessiter un dimensionnement beaucoup plus serré, de sorte que cette définition peut ne pas être acceptée pour eux et est de toute façon trop large. Le macadam peut avoir une épaisseur de 19 à 13 mm, ce qui correspondrait à un matériau de taille moyenne.


SINGLE-SIZED AGGREGATE


Granulat élémentaire


Building Materials


For concretes, an aggregate of a size between two adjacent sieves in the series listed under fineness modulus. Thus aggregates from 38 to 19 mm or from 19 to 9.5 mm are single-sized. But roadstones may need much closer sizing, so this definition may not be accepted for them and is in any case too wide. Macadam may be from 19 to 13 mm and this would be a half-size material.



GRANULAT ÉLÉMENTAIRE D1/D2 l.m.



D1/D2 single-sized aggregate



Matériaux de Construction


Grain qui passe entièrement par le tamis D2 et qui est retenu entièrement par le tamis D1; cette définition est purement théorique (D1 et D2 étant deux dimensions principales successives dans le tableau normalisé).



D1/D2 SINGLE-SIZED AGGREGATE



Granulat élémentaire D1/D2


Building Materials


A grain that passes fully through the sieve d2 and that is fully retained by the sieve d1; this definition is purely theoretical (d1 and d2 being two successive main dimensions in the standardized table).



GRANULAT FIN l.m.


Fine aggregate


Matériaux de Construction


Élément constitué par un sable (ou un mélange de deux sables) éventuellement corrigé par un apport d’éléments fins.


FINE AGGREGATE


Granulat fin


Building Materials


Material composed of any sand (or a mixture of two sands) possibly corrected by a fine elements supply.



GRANULAT MÉTALLIQUE l.m.


Metallic aggregate


Matériaux de Construction


Matériaux issus du poinçonnage, limaille ou copeaux en acier ou en fonte, parfois utilisés dans la fabrication du béton deux fois plus dense que la normale - jusqu’à 4,8 tonnes/m3, par exemple pour réaliser un écran biologique.


METALLIC AGGREGATE


Granulat métallique


Building Materials


Steel or cast-iron punchings, filings or chips, sometimes used for making concrete twice as dense as usual - up to 4.8 tons/m3, e.g. for a biological shield.



GRANULAT POREUX l.m.


Open-graded aggregate


Matériaux de Construction


Granulat grossier présentant une grande porosité.


OPEN-GRADED AGGREGATE


Granulat poreux


Building Matérials


Coarse aggregates with high porosity.



GRANULAT PROPRE l.m.


Clean aggregate


Matériaux de Construction


Matériau granulaire exempt d’argile, de limon et de matière organique, donc apte à la fabrication de béton, etc.


CLEAN AGGREGATE


Granulat propre


Building Materials


Granular material which is free of clay, silt, and organic matter, thus suitable for making concrete, etc.



GRANULAT RECYCLÉ l.m.


Recycled aggregate


Matériaux de Construction


Granulat obtenu par traitement mécanique d’une matière inorganique inerte précédemment utilisée dans la construction. En général, cette matière provient de la déconstruction des bâtiments et d’ouvrages de génie civil.


RECYCLED AGGREGATE


Granulat recyclé


Building Materials


An aggregate obtained by mechanical treatment of an inert inorganic material previously used in construction. Generally, this material comes from the deconstruction of buildings and civil engineering works.



GRANULAT ULTRA-LÉGER l.m.


Ultra-lightweight aggregate


Matériaux de Construction


Granulat ou agrégat léger tel que la perlite expansée, la vermiculite exfoliée et les billes de polystyrène expansé, principalement utilisé pour fabriquer du béton léger.


ULTRA-LIGHTWEIGHT AGGREGATE


Granulat ultra-léger


Building Materials


Lightweight aggregate such as expanded perlite, exfoliated vermiculite and expanded polystyrene beads, mainly used to make lightweight concrete.



GRANULATION n.f.


Granulation


Matériaux de Construction


Opération de fragmentation des roches qui fournit les gravillons.


GRANULATION


Granulation


Building Materials


Operation of fragmentation of rocks that provides chippings.



GRANULE n.f.


Granule


Matériaux


Particule dispersée dans une suspension.


GRANULE


Granule


Materials


A particle dispersed in a suspension.



GRANULEUX adj.


Granular; Granulous


Matériaux de Construction


Se dit d’un produit divisé en grains.


GRANULAR


Granuleux


Building Materials


Of a product divided into grains. Syn. with GRANULOUS



GRANULEUX adj.


Granular; Granulous


Matériaux de Construction


Se dit d’une surface présentant de nombreuses petites aspérités formées par les grains d’un matériau dont la matrice n’affleure pas leurs sommets.


GRANULAR


Granuleux


Building Materials


Of a surface that shows many small harshness formed by grains of a material whose matrix does not level their summits. Syn. with GRANULOUS



GRANULITE n.f.


Granulite


Matériaux de Construction


Syn. LEPTYNITE



GRANULOMÈTRE À LASER l.m.


Laser granulometer; Laser grading size meter


Appareils de Mesure et de Contrôle


Appareil destiné à mesurer la dimension des particules (fines) composant un granulat et dont le principe est le suivant : les particules étant en suspension dans l’eau, interceptent un faisceau laser. La figure de diffraction obtenue a une intensité qui décroît avec la distance au centre selon une courbe qui est fonction de la distribution granulométrique des particules de l’échantillon observé.


LASER GRANULOMETER


Granulomètre à laser


Measuring and Control Devices


Equipment for measuring the dimension of particles (fines) making up an aggregate and whose principle is as follows: particles being in suspension in the water intercept a laser beam. The figure of diffraction obtained has an intensity that decrease with the distance from the centre according to a curve which depends on the size particles distribution of the observed sample. Syn. with LASER GRADING SIZE METER



GRANULOMÉTRIE n.f.


Granulometry; Grading; Grain size distribution


Géotechnique


Classement d’un sol en fonction des dimensions de ses grains, qui est effectué par tamisage dans des passoires ou tamis jusqu’à des dimensions de 100 micromètres environ; pour des particules de dimensions inférieures on procède par sédimentation.


GRADING


Granulométrie


Geotechnics


A soil classification in terms of dimensions of its grains that is carried out by sifting with round-hole sieve or sieve up to 100 μm; for particles of lower size one proceeds by sedimentation. Syn. with GRANULOMETRY; GRAIN SIZE DISTRIBUTION



GRANULOMÉTRIE n.f.


Grading; Particle size distribution


Essai des Matériaux


Science de la détermination des dimensions des grains dont le but est d’exprimer, en pourcentage de masse, des grains de diverses dimensions constituant une masse donnée de granulat.


L’opération nécessite l’emploi d’instruments de pesée d’une part et de mesure des dimensions d’autre part. Une granulométrie est binaire, ternaire, quaternaire, etc., selon que les granulats sont classés, par dimensions, en deux, trois, quatre, etc., catégories. Une granulométrie est continue, ou discontinue, selon que, dans les catégories de granulats mis en œuvre, la limite supérieure des dimensions d’une catégorie correspond, ou pas, à la limite inférieure de la catégorie suivante. Exemple :


• granulométrie continue (Continuous grading): 0-5, 5-15, 15-30, 30-70, 70-120;


• granulométrie discontinue (Gap grading): 0- 5, 15-30, 70-120.


GRADING


Granulométrie


Test of Materials


The science of the determination of particle sizes whose goal is to express, as a percentage of mass, grains of various dimensions constituting a given aggregate mass.


The operation requires the use of weighing instruments, on the one hand and measurement of dimensions on the other hand. A grading is binary, compound, quaternary, etc., depending on whether aggregates are classified, by dimensions, in two or more categories. A grading is continuous, or discontinuous, according to whether, in categories of aggregates implemented, the higher limit of dimensions of a category corresponds, or not, at the lower limit of the next category. Example:


• continuous grading (granulométrie continue): 0-5, 5-15, 15-30, 30-70, 70-120;


• gap grading (granulométrie discontinue): 0-5, 15-30, 70-120.


Syn. with GRANULOMETRY; PARTICLE SIZE DISTRIBUTION



GRANULOMÉTRIQUE adj.


Granulometric


Matériaux de Construction


Qui se rapporte à la granulométrie.


GRANULOMETRIC


Granulométrique


Building Materials


Which concerns grading.



GRAPHIQUE n.m.


Graph


Dessin


Ligne tracée, habituellement sur du papier quadrillé, pour illustrer la variation d’une quantité avec une autre ; par exemple, l’augmentation de la résistance du béton avec l’âge ou l’augmentation de la température de la roche dans un tunnel lorsque la profondeur du tunnel augmente. Une mesure verticale par rapport à un graphique à partir de l’origine est une ordonnée, une horizontale une abscisse. Les deux sont des coordonnées.


GRAPH


Graphique


Drawing


A line drawn, usually on squared paper, to show the variation of one quantity with another; for instance, the increase of concrete strength with age or the temperature increase of the rock in a tunnel as the depth of the tunnel increases. A vertical measurement to a graph from the origin is an ordinate, a horizontal one an abscissa. Both are coordinates.



GRAPHIQUE D’AVANCEMENT DES TRAVAUX l.m.



Programme (USA Progress chart)



Marché


Tableau ou graphique formant un enregistrement continu, qui est tenu à jour, de la quantité de travail effectuée sur un chantier important. Il peut prendre la forme d’un diagramme à barres, divisé en sections représentant les différents travaux à effectuer, les dates d’achèvement prévues et réelles, etc. Le tableau couvre l’ensemble du projet, de la préparation initiale de l’emplacement ou du début des travaux jusqu’à l’achèvement.



PROGRAMME (USA PROGRESS CHART)



Graphique d’avancement des travaux


Contract


A chart or graph forming a continuous record, which is kept up to date, of the amount of work done on a major project. It may take the form of a bar graph, divided into sections representing different jobs to be done, estimated and actual completion dates, etc. The chart covers the entire project from the initial site preparation or drivage to completion.



GRAPHIQUE GRANULOMÉTRIQUE l.m.


Granulometric diagram; Graph of grain size distribution


Matériaux de Construction


Diagramme qui figure une représentation graphique de la teneur des différents éléments composant l’échantillon de sol étudié et qui est représenté par un triangle équilatéral dans lequel trois systèmes de coordonnées sont parallèles à chacun des côtés, dans l’étude granulométrique des sols par sédimentation. Chacune des trois cellules ainsi obtenues permet de figurer des ensembles composés des trois fractions de sol. Le diagramme triangulaire est surtout connu en pédologie, les trois systèmes de coordonnées indiquant alors les argiles, les limons et les sables.


GRANULOMETRIC PLOT


Graphique granulométrique


Building Materials


A plot that appears a chart of the content of various elements composing the sample of the studied soil and that is represented by an equilateral triangle in which three systems of coordinate are parallel with each side, in the granulometric study of soil by sedimentation. Each of the three cells thus obtained allows to appear sets made up of the three fractions of soil. The triangular plot is especially known in pedology, three systems of coordinate indicating clays then silts and sands. Syn. with GRAPH OF GRAIN-SIZE DISTRIBUTION



GRAPHIQUE TEMPS-DISTANCE l.m.


Time-distance graph


Géophysique


Dans les calculs de sismique réfraction, tracé des temps d’arrivée des événements réfractés par rapport à la distance entre le point de tir et le détecteur. Les pentes réciproques des segments tracés sont les vitesses de réfraction pour la couche de réfraction.


TIME-DISTANCE GRAPH


Graphique temps-distance


Geophysics


In refraction seismic computations, a plot of the arrival times of refracted events against the shot-point-to-detector distance. The reciprocal slopes of the plotted segments are the refraction velocities for the refracting bed.



GRAPHIQUE TEMPS-PROFONDEUR l.m.


Time-depth chart


Géophysique


Expression graphique de la relation fonctionnelle entre la fonction de vitesse et les temps observés dans la méthode sismique d’exploration géophysique. Elle permet de convertir les incréments de temps en profondeurs correspondantes.


TIME-DEPTH CHART


Graphique temps-profondeur


Geophysics


A graphical expression of the functional relation between the velocity function and the times observed in the seismic method of geophysical exploration. It permits time increments to be converted to corresponding depths.



GRAPHITE n.m.


Plumbago; Graphite


Métallurgie


Variété de carbone entrant dans la composition des aciers et dont l’une des propriétés principales est d’être chimiquement homogène.


GRAPHITE


Graphite


Metallurgy


A variety of carbon entering in the composition of steels and whose one of main properties is to be chemically homogeneous. Syn. with PLUMBAGO



GRAPHOMÈTRE n.m.


Semicircumferentor ; Graphometer ; Semicircle


Topographie


Ancien instrument d’arpenteur-géomètre qui était utilisé pour l’aménagement de terrains ou de bâtiments sous n’importe quel angle et dans les travaux d’arpentage préliminaire en général. Il est constitué d’un demi-cercle gradué horizontal qui entoure une boussole et est fixé à une base avec des viseurs verticaux fixes à chaque extrémité et d’un bras mobile à visée verticale à chaque extrémité qui pivote sur le milieu de la base. Syn. DEMI-CERCLE


SEMICIRCUMFERENTOR


Graphomètre ; Demi-cercle


Topography


A surveyor’s instrument used for setting out land or buildings to any angle and in preliminary survey work generally and made up of a horizontal graduated semicircle that surrounds a compass and is attached to a base with fixed vertical sights at each end and of a movable arm with vertical sights at each end that pivots on the centre of the base. Syn. with GRAPHOMETER ; SEMICIRCLE



GRAPPIERS n.m.p.


Grappier cement; Granular residue


Liants Hydrauliques


Grains de calcaire recueillis après le blutage des chaux éteintes, qui sont composés d’incuits, de débris mal éteints et principalement, dans le cas des chaux hydrauliques, de parties plus argileuses ou plus cuites où la chaux se trouve à un état de combinaison plus avancé avec la silice ou l’alumine, et dont la composition se rapproche plus ou moins de celle des ciments.


GRAPPIER CEMENT


Grappiers


Hydraulic Binders


Grains of limestone collected after the sifting of extinguished limes, which are composed of underburnt lumps, of badly extinguished remains and mainly, in the case of hydraulic limes, of more clayey or more baked parts where lime lies in a more advanced state of combination with silica or alumina, and whose composition approaches more or less that of the cements. Syn. with GRANULAR RESIDUE



GRAPPIN n.m.


Grapple


Matériel et Outillage


Godet à coquille avec trois mâchoires ou plus.


GRAPPLE


Grappin


Equipment and Tools


A clamshell-type bucket having three or more jaws.



GRAPPIN DE REPÊCHAGE l.m.


Tool extractor


Matériel et Outillage


Instrument permettant de saisir et de retirer les outils de forage lorsqu’ils sont cassés, détachés ou perdus dans un trou de forage.


TOOL EXTRACTOR


Grappin de repêchage


Equipment and Tools


An implement for grasping and withdrawing drilling tools when broken, detached, or lost in a borehole. A fishing tool.



GRAPPIN PLAT l.m.


Flat grab bucket


Matériel et Outillage


Benne étroite à deux coquilles guidée par une tige carrée coulissant à l’intérieur d’un mât-kelly et qui est utilisée pour réaliser l’excavation de parois moulées dans le sol.


FLAT GRAB BUCKET


Grappin plat


Equipment and Tools


A two-shells narrow skip guided by a squared rod sliding inside a mast-kelly and that is used to carry out the excavation of diaphragm walls in the ground.



GRAS-CUIT l.adv.


Doughy


Matériaux de Construction


Épithète ou qualification qu’on donne aux objets de céramique qui ne sont pas assez cuits ; c’est l’expression opposée à fort-cuit, qui est trop cuit. Les briques, tuiles ou carreaux gras-cuits ne sont pas, en général, aussi colorés que ceux qui sont suffisamment cuits. Ils rendent sous le choc d’un objet en fer un son sourd, presque nul, sont de pâte tendre, et se brisent sans le moindre effort. Ils sont très-sensibles aux agents atmosphériques, absorbent l’humidité et se délitent facilement.


DOUGHY


Gras-cuit


Building Materials


Epithet or qualification given to ceramic objects that are underfired; it is the opposite expression to overcooked. Doughy bricks, tiles are not, in general, as colourful as those that are sufficiently fired. They make a dull, almost nil sound under the shock of an iron object, are of soft dough, and break without the slightest effort. They are very sensitive to atmospheric agents, absorb moisture and disintegrate easily.



GRATTAGE n.m.


Scraping; Stripping


Peinture


Opération qui consiste à détacher les oxydes (rouille, calamine) avant mise en peinture et qui se réalise à l’aide d’outils manuels ou pneumatiques.


SCRAPING


Grattage


Painting


An operation that consists in taking off oxides (rust, smithsonite) before painting and that is carried out with hand-driven or pneumatic tools. Syn. with STRIPPING



GRATTAGE n.m.


Scraping


Génie Civil


Opération dont le nom indique suffisamment le but ; lorsque la matière sous-jacente est entièrement mise à nu, on dit que le grattage a été fait à vif. En général, le grattage est un travail préparatoire qu’on exécute avant de procéder à d’autres travaux; par exemple, avant l’application d’une couche d’impression, l’exécution des ravalements sur la vieille pierre. On pratique également le grattage avant de silicatiser les pierres.


En peinture, le grattage est une opération qui a pour but d’enlever à l’aide du grattoir les vieilles couches de peinture ; quand celles-ci sont à l’huile, on commence par les brûler à l’aide d’un décapeur thermique. Pour les surfaces planes, le grattage ne présente aucune difficulté; pour les parties moulurées, il faut, au contraire, opérer avec beaucoup de soins


SCRAPING


Grattage


Civil Engineering


An operation whose name sufficiently indicates its purpose; when the underlying material is fully exposed, it is said to have been raw. In general, scraping is preparatory work that is done before any other work is done; for example, before applying a layer of printing, the old stone has to be resurfaced. Scraping is also done before silicatizing the stones.


In painting, scraping is an operation which aims to remove old layers of paint with the help of a scraper; when these are in oil, they are first burnt with a thermal cleaner. For flat surfaces, scraping does not present any difficulty; for moulded parts, on the other hand, it is necessary to work with great care.



GRATTE-FOND n.m.


Bottom-scraper


Matériel et Outillage


Outil de maçon qui permet d’accéder dans les parties en creux d’un ouvrage en maçonnerie afin d’y effectuer un travail. C’est une longue tige munie d’une tête pouvant affecter la forme de divers outils.


BOTTOM SCRAPER


Gratte-fond


Equipment and Tools


A builder’s tool that allows to reach in the hollowed parts of a masonry work in order to carry out a task there. It is a long rod provided of a head being able to take on the shape of various tools.



GRATTOIR n.m.


Scraper ; Paint scraper


Matériel et Outillage


Large lame d’acier dotée d’un manche, utilisée pour enlever de fines couches de matériaux comme la vieille peinture d’une surface. Syn. GRATTOIR À PEINTURE


SCRAPER


Grattoir ; Grattoir à peinture


Equipment and Tools


A broad steel blade with a handle, used for removing thin layers of material such as old paint from a surface. Syn. with PAINT SCRAPER



GRATTOIR À PEINTURE l.m.


Scraper ; Paint scraper


Matériel et Outillage


Syn. GRATTOIR



GRAUWACKE n.m.


Greywacke


Géologie


Variété de grès siliceux de couleur sombre.


GREYWACKE


Grauwacke


Geology


A variety of dark-coloured siliceous sandstone.



GRAVATIER n.m.


Builder’s rubbish contractor


Travaux


Entrepreneur spécialisé dans l’évacuation des produits de démolition.


BUILDER’S RUBBISH CONTRACTOR


Gravatier


Works


A contractor specialized in the clearing of the waste products.



GRAVATS n.m.p.


Builder’s rubbish; Rubbish; Waste


Travaux


Produits de démolition. Syn. GRAVOIS


BUILDER’S RUBBISH


Gravats


Works


Demolition products.



GRAVE n.f.


Sand-gravel mixture; Gravel-sand


Matériaux de Construction


Produit de dragage, composé de cailloux, de graviers et de sable; il peut être additionné de produits divers tels que bitume ou ciment afin de lui conférer des propriétés particulières.


SAND-GRAVEL MIXTURE


Grave


Building Materials


A dredging product made up of pebbles, gravels and sand; it can be mixed with various products such as a bitumen or cement to endow particular properties to it. Syn. with GRAVEL SAND



GRAVE-BITUME n.f.


Emulsion-gravel; Bitumen-gravel


Matériaux de Construction


Matériau composé de granulats généralement concassés enrobés de bitume utilisé en couche de base dans la réalisation de constructions routières. Sa fonction dans la chaussée est d’encaisser les efforts dus au trafic et aux charges roulantes, et de répartir le plus uniformément possible les contraintes imposées par la circulation afin de les ramener à un niveau acceptable pour la fondation. Il peut être utilisé pour les mêmes raisons en couche de base des sols industriels.


EMULSION-GRAVEL


Grave-bitume


Building Materials


A material formed by mostly crushed aggregates coated with bitumen and used in base course in the achievement of road constructions. Its function in the roadway is to take the loads due to the traffic and rolling loads, and most uniformly possibly to distribute the constraints forced by the traffic to bring back them to an admissible standard for the foundation. It can be used for the same reasons in the base course of industrial floors. Syn. with BITUMEN GRAVEL



GRAVE-CIMENT n.f.


Gravel-cement mixture; Cement bond granular material; Rolled lean concrete


Matériaux de Construction


Matériau alluvionnaire roulé ou concassé, présentant une courbe granulométrique continue, et auquel est ajouté du ciment en faible quantité (3 ou 4 %). Ce matériau fabriqué en centrale est utilisé pour la confection de couches d’assises ou de remblais.


CEMENT-GRAVEL MIXTURE


Grave-ciment


Building Materials


Rolled or crushed alluvial material, presenting a continuous particle size grading curve to which is added cement in small quantity (3 or 4 %). This material made in concrete mixing plant is used to realize stabilized layers or embankments. Syn. with ROLLED LEAN CONCRETE



GRAVELAGE n.m.


Gravel form


Travaux


Forme réglée réalisée en gravier.


GRAVEL FORM


Gravelage


Works


A regulated bed made of gravel.



GRAVELAGE n.m.


Gravelwork


Travaux


Ouvrage réalisé en gravier (ex. : un drainage).


GRAVELWORK


Gravelage


Works


A work carried out of gravel (example: drainage).



GRAVE-LAITIER n.f.


Gravel-slag mixture


Matériaux de Construction


Matériau constitué d’un mélange d’un granulat 0/20 mm et d’un certain pourcentage (15 à 20 %) de laitier granulé fourni par les hauts fourneaux et qui est utilisé en construction routière pour la réalisation des couches de base d’une chaussée. Ce matériau a la propriété, en présence d’eau et d’un catalyseur du type chaud, de faire prise comme un liant hydraulique et donc de lier les granulats.


GRAVEL-SLAG MIXTURE


Grave-laitier


Building Materials


A material formed by a blend of an aggregate 0/20 mm and some percentage (15% to 20%) of granulated slag provided by blast furnaces and that is used in road construction to carry out the base courses of a roadway. This material has the property, in the presence of water and of a catalyst of the hot type, to make set as a hydraulic binder and thus to bond aggregates.



GRAVELET n.m.


Chisel


Matériel et Outillage


Petit ciseau de tailleur de pierre.


CHISEL


Gravelet


Equipment and Tools


A small chisel used by the stonecutter.



GRAVELEUX adj.


Gravelly


Matériaux de Construction


Se dit de ce qui contient du gravier.


GRAVELLY


Graveleux


Building Materials


Of a matter, soil, etc. which contains gravel.



GRAVELURE n.f.


Gravelly surface (of metal)


Défauts - Avaries (Constructions Métalliques)


Défaut affectant les profilés, les tôles, les produits de laminage à chaud en général et qui se caractérise par de petites cavités superficielles dues à l’enlèvement de petites écailles de calamine.


GRAVELLY SURFACE


Gravelure


Defects (Metal Construction)


A defect that impairs some sections, sheet metals, hot-rolling products characterized by small superficial cavities due to the removal of small scales of smithsonite.



GRAVETTE n.f.


Fine gravel


Matériaux de Construction


Gravier de faible granulométrie (de l’ordre de 2 à 8 mm environ)


FINE GRAVEL


Gravette


Building Materials


Any gravel of low grading (from 2 to 8 mm).



GRAVIER n.m.


Gravel; Grit stone; Grit


Matériaux de Construction


Produit provenant du dragage des cours d’eau d’une granulométrie s’étalant de 2 à 20 mm et qui est utilisé dans la fabrication des bétons.


GRAVEL


Gravier


Building Materials


A material coming from the dredging of the river. Its grading displays from 2 to 20 mm and that is used to manufacture concretes. Syn. with GRIT; GRITSTONE



GRAVIER TOUT-VENANT DE RIVIÈRE l.m.


River run gravel



Matériaux de Construction



Gravier naturel que l’on trouve dans les dépôts qui ont été soumis à l’action de l’eau courante.


RIVER RUN GRAVEL


Gravier tout-venant de rivière


Building Materials


Natural gravel as found in deposits that have been subjected to the action of running water.



GRAVIÈRE n.f.


Gravel pit


Matériaux de Construction


Lieu d’extraction du gravier.


GRAVEL PIT


Gravière


Building materials


The location of extraction of gravel.



GRAVILLON n.m.


Chipping; Fine gravel


Matériaux de Construction


Produit provenant du dragage ou du concassage des roches, d’une granulométrie s’étalant entre 5 et 25 mm (après criblage) et qui est employé dans la fabrication des bétons.


CHIPPINGS


Gravillon


Building Materials


A material coming from the dredging or crushing of rocks, of a grading displaying between 5 and 25 mm (after sifting) and that is used to manufacture concretes. Syn. with FINE GRAVEL



GRAVILLON CONCASSÉ l.m.


Crushed gravel


Matériaux de Construction


Produit résultant du concassage artificiel de gravillons avec pratiquement tous les fragments ayant au moins une face résultant d’une fracture.


CRUSHED GRAVEL


Gravillon concassé


Building Materials


The product resulting from the artificial crushing of gravel with substantially all fragments having at least one face resulting from fracture.



GRAVILLONNAGE n.m.


Fine graveling; Gritting; Chipping


Travaux


Épandage de gravillons sur un support quelconque.


FINE GRAVELING


Gravillonnage


Works


The spreading of chippings on any support. Syn. with CHIPPING; GRITTING



GRAVILLONNEUR n.m.


Gritter; Grit crusher


Matériel et Outillage


Concasseur utilisé en carrière pour fragmenter la roche et la transformer en gravillons.


GRITTER


Gravillonneur


Equipment and Tools


A crusher used in quarry to split up the rock and to turn it into fine gravels. Syn. with GRIT CRUSHER



GRAVILLONNIÈRE n.f.


Fine gravel pit


Matériaux de Construction


Lieu de fabrication ou d’extraction de gravillon.


FINE GRAVEL PIT


Gravillonnière


Building Materials


The location of manufacture or extraction of fine gravel.



GRAVILLONS/GRAVIERS ENROBÉS l.m.p.


Coated chippings/grit


Matériaux


Graviers ou gravillons qui ont été recouverts d’une couche mince de matériau bitumineux pour être répandus sur une couche de roulement.


COATED CHIPPINGS/GRIT


Gravillons/graviers enrobés


Materials


Chippings or grit which have been coated thinly with bituminous material for scattering over a wearing course.



GRAVIMÉTRIE n.f.


Gravimetry; Gravimetric investigation


Géophysique


Méthode de prospection géophysique qui consiste à faire des mesures relatives d’intensité de la pesanteur à la surface du sol ou de la mer.


Le but est de rechercher les anomalies pour en tirer des renseignements sur la répartition des roches du sous-sol et de vides éventuels.


GRAVIMETRY


Gravimétrie


Geophysics


A geophysical prospecting method that consists in doing measurements relating of the weight intensity on the surface of the earth or sea. Goal is to look anomalies to draw information from it on the rocks distribution of the basement and the possible spaces. Syn. with GRAVIMETRIC INVESTIGATION



GRAVITAIRE adj.


Gravity action


Travaux


Se dit de ce qui s’exerce, se produit, sous l’action seule de la gravité, c’est-à-dire de son propre poids.


GRAVITY ACTION


Gravitaire


Works


Of what is exerted, occurs, in the alone action of gravity, namely of its own weight.



GRAVOIS n.m.p.


Builder’s rubbish; Rubbish; Waste


Travaux


Syn. GRAVATS



GREFFER v.


Graft


Travaux


Syn. ENTER



GRELET n.m.


Gurlet


Matériel et Outillage


Marteau de maçon à panne large et allongée. Syn. de GURLET.


GURLET


Grelet; Gurlet


Equipment and Tools


A mason’s hammer with a broad and lengthened peen.



GRELICHONNE n.f.


Trowel


Matériel et Outillage


Truelle en acier employée par les maçons et les cimentiers ; les unes sont à pointe ou en forme de cône dont les côtés sont courbes, les autres affectent une forme trapézoïdale. Quelques auteurs disent aussi, guerluchonne.


[image: images]


TROWEL


Grelichonne


Equipment and Tools


Steel trowel used by masons and cement workers; some are pointed or cone-shaped with curved sides, others have a trapezoidal shape.



GRÊLURE n.f.


Toadskin


Défauts - Avaries (Métallurgie)


Défaut superficiel des produits métalliques laminés qui se caractérise par un aspect rappelant la peau du crapaud.


TOADSKIN


Grêlure


Defects (Metallurgy)


A superficial defect of the rolled metal products characterized by an aspect resembling toad skin.



GRENAGE n.m.


Sanding; Shot blasting


Travaux


Action qui consiste à rendre grenue (par sablage ou grenaillage notamment) la surface lisse d’un matériau.


SANDING


Grenage


Works


An action that consists in making granular (by sanding or blast cleaning in particular) the smooth surface of a material. Syn. with SHOTBLASTING



GRENAILLAGE n.m.


Shot blasting; Blast cleaning


Travaux


Décapage de vieille peinture, de rouille, etc. qui consiste à projeter des grains d’abrasifs en acier, en fonte ou de corindon. La propulsion se fait, soit à l’air comprimé, soit à l’aide de turbines.


BLAST CLEANING


Grenaillage


Works


The scouring of old painting, rust, etc. that consists in throwing abrasive grains of steel, cast iron, or corundum. The propulsion is done with the compressed air, or with turbines. Syn. with SHOT-BLASTING



GRENAILLE n.f.


Granular metal


Métallurgie


Grain de métal (généralement de fonte) qui constitue un matériau de rebut que l’on utilise pour des opérations de grenaillage.


GRANULAR METAL


Grenaille


Metallurgy


A grain of metal (mostly of cast iron) that constitutes a reject material used for grains shot-blasting operations.



GRENAILLEMENT n.m.


Granulation


Travaux


Résultat d’une opération de grenaillage ou action de grenailler.


GRANULATION


Grenaillement


Works


The result of an operation of shot blasting or action to granulate.



GRENAILLER v.


Granulate


Travaux


Réaliser un grenaillage.


GRANULATE


Grenailler


Works


To carry out shot blasting.



GRENAILLEUSE n.f.


Shot blasting machine


Matériel et Outillage


Machine fonctionnant à l’air comprimé utilisée pour la projection de la grenaille sur des pièces métalliques ou des parements devant subir un traitement particulier.


SHOT BLASTING MACHINE


Grenailleuse


Equipment and Tools


Air-driven machine used to project granular metal onto metal parts or facings, which are to undergo a particular treatment.



GRENAILLEUSE À TURBINE CENTRIFUGE l.f.


Shot blasting machine


Matériel et Outillage


Unité autonome qui ne dégage pas de poussière et projette de la grenaille d’acier sur l’acier à nettoyer avant la mise en peinture, ou sur du béton avant une réparation de route, etc.


SHOT BLASTING MACHINE


Grenailleuse à turbine centrifuge


Equipment and Tools


A self-contained unit which keeps its dust and throws steel shot at steel to be cleaned before painting, or concrete before a road repair, etc.



GRENOUILLE n.f.


Consolidating rammer; Jumping jack; Stomper


Matériel et Outillage


Engin de compactage et de pilonnage des sols, muni à sa base d’une petite plaque métallique animée de trépidations. Cet appareil n’est employé que pour le pilonnage de petites surfaces.


FROG RAMMER


Grenouille


Equipment and Tools


A compacting and tamping plant of the soils, provided at its base with a small metal plate driven by trepidations. This apparatus is only used to tamp small surfaces. Syn. with CONSOLIDATING RAMMER; JUMPING JACK; STOMPER



GRENU adj.


Grained


Matériaux de Construction


Se dit d’un matériau présentant de petites aspérités superficielles en forme de grain largement espacées.


GRAINED



Grenu



Building Materials


Of a material presenting superficial grain-shaped small harshness largely spaced.



GRENURE n.f.


Stippling


Peinture


Finition texturée donnée à la peinture avec un putois ou certains types de rouleaux.


STIPPLING


Grenure


Painting


A textured finish given to paint with a stippler or some types of roller.



GRÈS n.m.


Sandstone; Gritstone


Géologie


Famille de roches sédimentaires détritiques provenant de la consolidation d’un sable, généralement quartzeux, par un ciment naturel siliceux, argileux ou calcaire. On distingue principalement les grès : quartzeux, ferrugineux, quartzeux argilifères, quartzeux argilo-calcarifères, argilo-marneux peu ou point micacés ou à lits micacés, quartzeux feldspathiques et marneux, les arkoses, les grauwackes.


SANDSTONE


Grès


Geology


A medium-grained clastic sedimentary rock composed of fragments of sand size set in a fine-grained matrix (silt or clay) and more or less firmly united by a cementing material (commonly silica, iron oxide, or calcium carbonate); the consolidated equivalent of sand. The sand particles usually consist of quartz, and the term sandstone, when used without qualification, indicates a rock containing about 85% to 90% quartz. The rock varies in colour, may be deposited by water or wind, and contains numerous primary features (sedimentary structures and fossils). Sandstones may be classified according to composition of particles, mineralogic or textural maturity, fluidity index, diastrophism, primary structures, and type of cement. Mainly sandstones are distinguished: quartzose, ferruginous, quartzose argillaceous, quartzose clayey-calcariferous, clayey-marly little or not mica-tinted or with mica-tinted beds, quartzose feldspathic and marly, arkoses, greywackes. Syn. with GRITSTONE



GRÈS BIGARRÉ D’ÉPINAL l.m.


Variegated sandstone of Épinal


Matériaux de Construction


Grès micacé, que l’on tire des carrières de Razimont, commune d’Épinal. Cette pierre est de couleur blanc-jaunâtre et à grains fins.


VARIEGATED SANDSTONE OF ÉPINAL


Grès bigarré d’Épinal


Building Materials


A micaceous sandstone from the quarries of Razimont, commune of Épinal. This stone is yellowish-white and fine-grained.



GRÈS BIGARRÉ DE SAINT-GERMAIN l.m.



Saint-Germain variegated sandstone



Matériaux de Construction


Grès siliceux, très fin, demi-dur, variant du rouge au gris-blanc; tiré des carrières de Saint-Germain, dans l’arrondissement de Lure (Haute-Saône).



SAINT-GERMAIN VARIEGATED SANDSTONE



Grès bigarré de Saint-Germain


Building Materials


A siliceous sandstone, very fine, semi-hard, varying from red to grey-white; extracted from the quarries of Saint-Germain, in the district of Lure (Haute-Saône).



GRÈS BIGARRÉ DE SENARGENT l.m.



Senargent variegated sandstone



Matériaux de Construction


Grès fin, demi-dur, extrait de la carrière de Senargent dans l’arrondissement de Lure (Haute-Saône). Cette pierre est ordinairement de couleur rouge et propre à la sculpture.



SENARGENT VARIEGATED SANDSTONE



Grès bigarré de Senargent


Building Materials


A fine sandstone, semi-hard, extracted from the Senargent quarry in the district of Lure (Haute-Saône). This stone is usually red in colour and suitable for sculpture.



GRÈS CALCAIRE l.m.


Calcareous sandstone


Géologie


1. Grès cimenté par de la calcite.


2. Grès contenant un carbonate de calcium appréciable, mais dans lequel le quartz clastique est présent à plus de 50%.


CALCAREOUS SANDSTONE


Grès calcaire


Geology


1. A sandstone cemented with calcite.


2. A sandstone containing appreciable calcium carbonate, but in which clastic quartz is present in excess of 50%.



GRÈS CRISTALLIN l.m.


Crystal sandstone


Géologie


1. Grès dans lequel les grains de quartz ont été agrandis par dépôt de silice de sorte que les grains présentent des facettes cristallines régénérées et parfois de quartz automorphe presque parfaites. Les grès cristallins de cette nature scintillent sous un soleil radieux.


2. Grès dans lequel de la calcite s’est déposée dans les pores en grandes plaques ou unités ayant une seule orientation cristallographique, ce qui produit un effet poikiloblast ou de marbrure lustrée.


CRYSTAL SANDSTONE


Grès cristallin


Geology


1. A sandstone in which the quartz grains have been enlarged by deposition of silica so that the grains show regenerated crystal facets and sometimes nearly perfect quartz euhedra. Crystal sandstones of this nature sparkle in bright sunlight.


2. A sandstone in which calcite has been deposited in the pores in large patches or units having a single crystallographic orientation, resulting in a poikiloblastic or luster-mottling effect.



GRÈS D’ALET l.m.


Sandstone of Alet


Matériaux de Construction


Grès siliceux, tendre, durcissant à l’air, qui provient de la carrière de Fajols, commune d’Alet, arrondissement de Limoux. Cette pierre est de couleur gris-clair, parfois rougeâtre et à grains très-fins. On l’a employée à l’église d’Alet et au palais de justice de Limoux.


SANDSTONE OF ALET


Grès d’Alet


Building Materials


A siliceous sandstone, soft, air-hardening, which comes from the quarry of Fajols, commune of Alet, district of Limoux. This stone is light grey in colour, sometimes reddish and very fine-grained. It has been used in the church of Alet and the courthouse of Limoux.



GRÈS D’ARRODOY l.m.


Sandstone of Arrodoy


Matériaux de Construction


Grès siliceux, demi-dur, qui provient des carrières d’Arrodoy, commune d’Ipouze, arrondissement de Mauléon. Cette pierre est à grains fins ; sa couleur est rouge brique, quelquefois blanchâtre.


SANDSTONE OF ARRODOY


Grès d’Arrodoy


Building Materials


A siliceous sandstone, semi-hard, which comes from the Arrodoy quarries, commune of Ipouze, district of Mauléon. This stone is fine-grained; its colour is brick-red, sometimes whitish.



GRÈS D’AYSE l.m.


Sandstone of Ayse


Matériaux de Construction


Grès calcarifère argileux, assez dur, que l’on tire de la carrière d’Ayse, commune de ce nom, arrondissement de Bonneville. Cette pierre, qui est de couleur gris-clair bleuâtre, est à grains trèsfins et porte jusqu’à 2 mètres de hauteur d’assise.


SANDSTONE OF AYSE


Grès d’Ayse


Building Materials


A calcareous clayey sandstone, rather hard, which is extracted from the Ayse quarry, a commune of this name, in the district of Bonneville. This stone, which is a light bluish greyish colour, is very fine-grained and can reach up to 2 metres in height of bed.



GRÈS DE BELVAL l.m.


Sandstone of Belval


Matériaux de Construction


Grès siliceux, dur, rouge, qui provient des carrières de la Comme, des Fossés et du Sapinot, commune de Belval, arrondissement de Saint-Dié. On fait usage du grès de Belval comme pierre de taille, dalles et pavés.


SANDSTONE OF BELVAL



Grès de Belval



Building Materials


A red, hard, siliceous sandstone from the Comme, Fossés and Sapinot quarries, commune of Belval, district of Saint-Dié. Belval sandstone is used as ashlar, slabs and paving stones.



GRÈS DE BLAVOZY l.m.


Sandstone of Blavozy


Matériaux de Construction


Arkose granitoïde, dure, provenant de la carrière de Blavozy, commune de Saint-Germain-Laprade, arrondissement du Puy.


SANDSTONE OF BLAVOZY


Grès de Blavozy


Building Materials


A granitoid arkose, hard, from the Blavozy quarry, commune of Saint-Germain-Laprade, district of Le Puy.



GRÈS DE CAISSIOLS l.m.


Sandstone of Caissiols


Matériaux de Construction


Grès feldspathique, dur, blanchâtre, à grains moyens, qui provient de la carrière de Caissiols, dans l’arrondissement de Rodez.


SANDSTONE OF CAISSIOLS


Grès de Caissiols


Building Materials


A feldspathic, hard, whitish, medium-grained sandstone from the Caissiols quarry in the district of Rodez.



GRÈS DE COLLONGES l.m.


Sandstone of Collonges


Matériaux de Construction


Pierre que l’on extrait de la carrière du Pont de Chastanes, commune de Collonges, arrondissement de Brive. C’est un grès demi-dur, de couleur rouge brique, à grain fin, propre à la sculpture. On a employé cette pierre aux ponts de Volanne et de Chastanes et à la préfecture de Tulle.


SANDSTONE OF COLLONGES


Grès de Collonges


Building Materials


A stone extracted from the quarry of Pont de Chastanes, commune of Collonges, district of Brive. It is a semi-hard, brick-red, fine-grained sandstone, suitable for sculpture. This stone was used at the Volanne and Chastanes bridges and at the prefecture of Tulle.



GRÈS DE COULANDON l.m.


Sandstone of Coulandon


Matériaux de Construction


Pierre que l’on tire des carrières de Coulandon, commune de ce nom, arrondissement de Moulins. C’est un grès assez dur, blanc roux ou rougeâtre, grossier.


SANDSTONE OF COULANDON


Grès de Coulandon


Building Materials


This stone comes from the quarries of Coulandon, a commune of that name, in the district of Moulins. It is a rather hard sandstone, reddish white or reddish, coarse.



GRÈS DE POUVRAI l.m.


Sandstone of Pouvrai


Matériaux de Construction


Grès quartzeux, très dur, exploité dans les carrières de Pouvrai, arrondissement de Mortagne. Cette pierre est de couleur jaune, rousse ou blanche et d’un grain fin et serré.


SANDSTONE OF POUVRAI


Grès de Pouvrai


Building Materials


A quartzose sandstone, very hard, quarried in the Pouvrai quarries, Mortagne district. This stone is yellow, red or white in colour and has a fine, tight grain.



GRÈS DE PRAULES l.m.


Sandstone of Praules


Matériaux de Construction


Grès quartzeux, un peu feldspathique, provenant de la carrière du Moulin-à-Vent, dans la commune de Praules, arrondissement de Privas. C’est une pierre assez dure, blanchâtre, à grains moyens, présentant une hauteur d’assise de 1 à 1,50 m.


SANDSTONE OF PRAULES


Grès de Praules


Building Materials


A quartzose sandstone, a little feldspathic, coming from the Moulin-à-Vent quarry, in the commune of Praules, district of Privas. It is a fairly hard, whitish, medium-grained stone, with a bed height of 1 to 1.50 m.



GRÈS DE PROVENCHÈRES l.m.


Sandstone of Provenchères


Matériaux de Construction


Grès siliceux, blanchâtre, à grain fin et serré, provenant de la carrière de Provenchères ou des Lavières, dans l’arrondissement de Langres.


SANDSTONE OF PROVENCHÈRES


Grès de Provenchères


Building Materials


A whitish, fine-grained and tightly grained siliceous sandstone from the quarry of Provenchères or of the Lavières, in the district of Langres.



GRÈS DE RAVEL l.m.


Sandstone of Ravel


Matériaux de Construction


Arkose granitoïde, demi-dure, blanchâtre, que l’on tire de la carrière de Ravel, dans l’arrondissement de Clermont-Ferrand.


SANDSTONE OF RAVEL


Grès de Ravel


Building Materials


A granitoid arkose, semi-hard, whitish, from the Ravel quarry, in the district of Clermont-Ferrand.



GRÈS DE RIGNY l.m.


Sandstone of Rigny


Matériaux de Construction


Grès houiller quartzeux, tendre, provenant des carrières de Rigny, dans la commune de Saint-Léger-du-Bois, près d’Autun. C’est une pierre de couleur grisâtre, durcissant à l’air, et qui présente une hauteur d’assise variant de 0,80 à 1 mètre.


SANDSTONE OF RIGNY


Grès de Rigny


Building Materials


A soft quartzose coal-bearing sandstone from the Rigny quarries, in the commune of Saint-Léger-du-Bois, near Autun. It is a greyish-coloured, air-hardening stone, with a bed height varying from 0.80 to 1 metre.



GRÈS DE SAINT-AFFRIQUE l.m.


Sandstone of Saint-Affrique


Matériaux de Construction


Grès siliceux, demi-dur, blanchâtre, à grains fins, que l’on tire de la carrière de Puech-Bourillon, dans l’arrondissement de Saint-Affrique (Aveyron). Cette pierre porte de 1 à 6 mètres de hauteur d’assise.


SANDSTONE OF SAINT-AFFRIQUE


Grès de Saint-Affrique


Building Materials


A semi-hard, whitish, fine-grained siliceous sandstone from the Puech-Bourillon quarry in the district of Saint-Affrique (Aveyron). This stone has a bed height of 1 to 6 metres.



GRÈS DE SAINT-ÉTIENNE l.m.


Sandstone of Saint-Étienne


Matériaux de Construction


Grès assez dur, blanc-grisâtre, noircissant à l’air et provenant des carrières de grès houiller de Saint-Étienne (Loire).


SANDSTONE OF SAINT-ÉTIENNE


Grès de Saint-Étienne


Building Materials


A fairly hard, greyish-white, air-blackening sandstone from the Saint-Etienne (Loire) coal sandstone quarries.



GRÈS DE SAINT-FÉLIX l.m.


Sandstone of Saint-Félix


Matériaux de Construction


Grès siliceux, assez dur, extrait de la carrière de Saint-Félix, près de Rodez (Aveyron). Cette pierre est d’un beau rouge brique, à grains fins, et propre à la sculpture.


SANDSTONE OF SAINT-FÉLIX


Grès de Saint-Félix


Building Materials


A siliceous sandstone, rather hard, extracted from the quarry of Saint-Félix, near Rodez (Aveyron). This stone is a beautiful brick-red, fine-grained and suitable for sculpture.



GRÈS DE SALLES l.m.


Sandstone of Salles


Matériaux de Construction


Grès siliceux, dur, rougeâtre, à grains très fins, provenant de la carrière de Raoul, dans la commune de Salles, arrondissement d’Albi (Tarn). Cette pierre présente 0,30 m de hauteur d’assise.


SANDSTONE OF SALLES


Grès de Salles


Building Materials


A siliceous sandstone, hard, reddish, with very fine grains, coming from the Raoul quarry, in the commune of Salles, district of Albi (Tarn). This stone has a bed height of 0.30 m.



GRÈS DE VIEIL-BAUGÉ l.m.


Sandstone of Vieil-Baugé


Matériaux de Construction


Grès siliceux, demi-dur, blanc, à grains très fins, provenant de la carrière de la Bataille, dans la commune de Vieil-Baugé (Maine-et-Loire).


SANDSTONE OF VIEIL-BAUGÉ


Grès de Vieil-Baugé


Building Materials


A semi-hard, white, very fine-grained siliceous sandstone from the Bataille quarry in the commune of Vieil-Baugé (Maine-et-Loire).



GRÈS DE VILLEGLY l.m.


Sandstone of Villegly


Matériaux de Construction


Grès calcarifère, assez dur, provenant de la carrière du Four-à-plâtre, dans la commune de Villegly, près de Carcassonne. Cette pierre est de couleur gris-verdâtre, à grain fin, propre à l’ornementation et à la sculpture ; sa hauteur d’assise va jusqu’à 2 mètres.


SANDSTONE OF VILLEGLY


Grès de Villegly


Building Materials


A calcareous sandstone, rather hard, coming from the Four-à-plâtre quarry, in the commune of Villegly, near Carcassonne. This stone is greenish-grey in colour, fine-grained, suitable for ornamentation and sculpture; its bed height is up to 2 metres.



GRÈS DE VILLEPINTE l.m.


Sandstone of Villepinte


Matériaux de Construction


Grès calcarifère, tendre, que l’on tire de la carrière de Las Castelles, dans la commune de Villepinte, près de Castelnaudary (Aude). Cette pierre, de couleur grisâtre et à grain assez fin, présente jusqu’à 5 mètres de hauteur d’assise.


SANDSTONE OF VILLEPINTE


Grès de Villepinte


Building Materials


A calcareous sandstone, soft, which is extracted from the quarry of Las Castelles, in the commune of Villepinte, near Castelnaudary (Aude). This stone is greyish in colour and fairly fine-grained, with a bed height of up to 5 metres.



GRÈS DE VITRÉ l.m.


Sandstone of Vitré


Matériaux de Construction


Grès siliceux, tendre, d’un blanc grisâtre et à grain fin, provenant de la carrière du Bas-Pont, dans l’arrondissement de Vitré (Ille-et-Vilaine).


SANDSTONE OF VITRÉ


Grès de Vitré


Building Materials


A soft, greyish-white, fine-grained siliceous sandstone from the Bas-Pont quarry in the district of Vitré (Ille-et-Vilaine).



GRÈS DU ROCHER-COUPÉ l.m.


Sandstone of the Rocher-coupé


Matériaux de Construction


Grès calcarifère, un peu marneux, demi-dur, provenant de la carrière du Rocher-coupé, dans la commune d’Aiglun, près de Digne.


SANDSTONE OF THE ROCHER-COUPÉ


Grès du Rocher-coupé


Building Materials


A calcareous, slightly marly, semi-hard sandstone from the Rocher-coupé quarry in the commune of Aiglun, near Digne.



GRÈS FELDSPATHIQUE l.m.


Feldspathic sandstone


Géologie


Grès riche en feldspath ; spécification : grès de composition intermédiaire entre un grès arkosique et un grès à quartz, contenant 10 à 25 % de feldspath et moins de 20 % d’argile, de séricite et de chlorite.


FELDSPATHIC SANDSTONE


Grès feldspathique


Geology


A feldspar-rich sandstone; specif., a sandstone intermediate in composition between an arkosic sandstone and a quartz sandstone, containing 10% to 25% feldspar and less than 20% matrix material of clay, sericite, and chlorite.



GRÈS MAMELONNÉ l.m.


Sarsen stone


Matériaux de Construction


Bloc de grès brut non taillé qui se trouve naturellement à la surface du terrain, souvent utilisé auparavant comme pierre de construction.


SARSEN STONE


Grès mamelonné


Building Materials


A rough unhewn boulder of sandstone which occurs naturally on the surface of the land, often previously used as building stone.



GRÈS ROUGE DE SAINT-GERMAIN l.m.


Red sandstone from Saint-Germain


Matériaux de Construction


Grès feldspathique, très dur, rougeâtre et quelquefois blanchâtre, provenant de la carrière du Châtelet, dans la commune de Saint-Germain, près de Belfort.


RED SANDSTONE FROM SAINT-GERMAIN


Grès rouge de Saint-Germain


Building Materials


A feldspathic sandstone, very hard, reddish and sometimes whitish, from the Châtelet quarry, in the commune of Saint-Germain, near Belfort.



GRÈS TENDRE DE CASTRES l.m.


Soft sandstone from Castres


Matériaux de Construction


Grès calcarifère provenant de la carrière de Richard, aux environs de Castres. Cette pierre est tendre, durcit à l’air, est de couleur gris-cendré et d’un grain très fin.


SOFT SANDSTONE FROM CASTRES


Grès tendre de Castres


Building Materials


A calcareous sandstone from Richard’s quarry, near Castres. This stone is soft, air-hardened, ash-grey in colour and very fine-grained.



GRÈS VOSGIEN DE SAINT-DIÉ l.m.


Vosges sandstone of Saint-Dié


Matériaux de Construction


Grès siliceux, dur, rosâtre, extrait des carrières de la Madeleine, dans l’arrondissement de Saint-Dié (Vosges). Cette pierre mesure jusqu’à 4 mètres de hauteur d’assise.


VOSGES SANDSTONE OF SAINT-DIÉ


Grès vosgien de Saint-Dié


Building Materials


A hard, pinkish, siliceous sandstone, extracted from the quarries of the Madeleine, in the district of Saint-Dié (Vosges). This stone measures up to 4 metres in height of bed.



GRÉSAGE n.m.


Partial vitrification; Grinding


Constructions en B.A. et en B.P.


Meulage à l’eau d’un parement de béton afin d’obtenir des gravillons apparents.


GRINDING


Grésage


Construction of R.C. and P.C.


The water grinding of a concrete facing so as to obtain apparent fine gravels. Syn. with PARTIAL VITRIFICATION



GRÉSER v.


Grind


Constructions en B.A. et en B.P.


Traiter une surface afin d’obtenir un grain plus fin ou un parement de béton à gravillons apparents.


GRIND


Gréser


Construction of R.C. and P.C.


To treat a surface to obtain a more fine grain or a concrete facing with apparent fine gravels.



GRÉSEUR n.m.


Grinder


Constructions en B.A. et en B.P.


Carrier qui travaille dans une grésière. Syn. de GRESSIER.


GRINDER


Gréseur; Gressier


Construction of R.C. and P.C.


A quarry worker who works in a sandstone pit.



GRÉSIÈRE n.f.


Freestone pit; Sandstone pit; Brownstone pit


Matériaux de Construction


Carrière où l’on exploite le grès. Syn. de GRESSERIE.


SANDSTONE PIT


Grésière; Gresserie


Building Materials


A pit where sandstone is exploited. Syn. with FREESTONE PIT



GRÉSIFICATION n.f.


Sandstone forming


Géologie


Cimentation des grains de sable qui donne le grès.


SANDSTONE FORMING


Grésification



Geology



The cementing of the sand grains that gives sandstone.



GRESSERIE n.f.


Freestone pit; Sandstone pit; Brownstone pit


Matériaux de Construction


Syn. de GRÉSIÈRE



GRESSERIE n.f.


Brown freestone


Maçonnerie


Désigne une construction dans laquelle du grès a été mis en œuvre ; ainsi on dit ce pont, cette tour, ce tunnel, sont faits de gresserie. Les ouvrages de gresserie sont employés pour des ouvrages qui doivent résister aux intempéries. On nomme gressier l’ouvrier qui emploie le grès.


BROWN FREESTONE


Gresserie


Masonry


Refers to a construction in which sandstone has been used; thus this bridge, this tower, this tunnel, are made of brown freestone. Sandstone works are used for structures that have to withstand the elements.



GRESSIER n.m.


Grinder


Maçonnerie


Syn. GRÉSEUR



GRÈVE n.f.


Strand


Matériaux de Construction


Sable grossier que l’on trouve en gisement et qui est utilisé dans certaines régions (notamment en Champagne) pour la fabrication des mortiers et bétons.


STRAND


Grève


Building Materials


Coarse-grained sand found in deposit and that is used in certain regions to manufacture mortar and concrete.



GRÈVIÈRE n.f.


Strand pit; Sandbank


Matériaux de Construction


Lieu où l’on extrait la grève.


STRAND PIT


Grévière


Building Materials


A place where the strand is extracted. Syn. with SANDBANK



GRIFFE n.f.


Claw


Matériel et Outillage


Panne fendue recourbée d’un marteau à panne fendue ou d’un pied-de-biche, utilisée pour arracher les clous.


CLAW


Griffe


Equipment and Tool


A curved split peen on a claw hammer or a pinch bar, used for pulling out nails.



GRIFFE À BÉTON l.f.


Concrete claw


Matériel et Outillage


Fourche à trois ou quatre dents aux extrémités recourbées en forme de crochet et servant à étaler le béton.


[image: images]


CONCRETE CLAW


Griffe à béton


Equipment and Tools


A fork of three or four teeth with ends crooked in hook form for concrete displaying.



GRIFFE À COUDER l.f.


Bender; Bend dog


Matériel et Outillage


Outil de ferrailleur destiné au cintrage des barres d’armature à béton de faible diamètre. Syn. GRIFFE DE FERRAILLEUR À BÉTON


BENDER


Griffe à couder


Equipment and Tools


A bar bender’s tool for bending concrete reinforcement bars of a small diameter. Syn. with BEND DOG



GRIFFE DE FERRAILLEUR À BÉTON l.f.


Bender; Bend dog


Matériel et Outillage


Syn. GRIFFE À COUDER



GRIGNARD n.m.


Grignard


Géologie


Calcaire coquillier marqué par de fortes empreintes arrondies dues à la présence de coquilles.


GRIGNARD


Grignard


Geology


Any conchiferous limestone marked by strong round imprints due to the presence of shells.



GRIGNOTEUSE PORTATIVE l.f.


Nibbling machine


Matériel et Outillage


Petit appareil électrique utilisé pour découper les tôles fines planes, ondulées ou nervurées.


PORTABLE NIBBLING MACHINE


Grignoteuse portative


Equipment and Tools


A small electric machine used to cut out plane, wavy, or ribbed thin sheet metals.



GRIL EN BOIS l.m.


Timber mat; Grillage


Fondation


Semelle de répartition de fondation composée de longrines uniformément réparties, reposant sur un lit de sable.


Ces longrines, qui servent de sommier, sont dotées d’entailles dans lesquelles viennent se loger les traversines. Les intervalles entre les traversines sont comblés par un plancher réalisé avec des madriers. La maçonnerie est ensuite érigée sur le platelage. (Le plancher est quelquefois remplacé par une table en béton armé.)
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TIMBER MAT


Gril en bois


Foundation


A distribution sole of foundation made up of pile caps uniformly distributed, resting on a sand bed. These pile caps, that are used as breastsummer, are endowed with notches into which cross sleepers comes to get placed. Gaps between cross sleepers are filled in by a floor carried out with baulks. Masonry is afterward set up on the floor plate. (The floor is sometimes replaced by a reinforced concrete table.) Syn. with GRILLAGE.



GRILLAGE n.m.


Grating; Grillage


Fondation


1. Platelage constitué de pièces de bois équarries servant de support à des semelles de fondation de ponts anciens. Les fondations en bois doivent être bien en dessous du niveau permanent de l’eau pour éviter qu’elles ne pourrissent.


2. Ensemble de longrines et traversines en bois reliant entre elles les têtes de pieux en bois d’une fondation. Le grillage supporte le platelage sur lequel reposent les maçonneries.


GRATING


Grillage


Foundation


1. A decking formed by squared wooden pieces being used as support to the footings of old bridges. Wooden foundations must be well below the permanent water level to prevent them rotting.


2. Set of pile caps and cross sleepers of wood connecting between them heads of wooden piles of a foundation. The grating supports the decking on which rest masonries.


Syn. with GRILLAGE



GRILLAGE n.m.


Grillage


Défauts - Avaries (Maçonnerie)


Défaut affectant certains enduits à base de liant hydraulique, dû à une hydratation insuffisante de ce liant et qui se manifeste par une surface microfissurée rappelant le treillage.


GRILLAGE


Grillage


Defects (Masonry)


A defect that affects some renderings containing a hydraulic binder due to an insufficient hydration of this binder and that appears by a microcracked surface reminding the lattice.



GRILLAGE n.m.


Open metalwork; Netting; Grating


Matériaux de Construction


Treillage métallique utilisé pour l’établissement de clôtures.


OPEN METALWORK


Grillage


Building Materials


A metal lattice used to establish enclosures. Syn. with GRATING



GRILLAGE n.m.


Wire netting; Mesh


Maçonnerie


Garniture en treillis métallique que l’on fixe sur un parement et qui sert d’armature à un enduit ou à du béton projeté.


WIRE NETTING


Grillage


Masonry


A wire mesh fitting tacked on a facing and that be used as reinforcement to a rendering or a shotcrete. Syn. with WIRE MESH



GRILLAGE AVIAIRE l.m.


Bird screen


Nomenclature des Constructions


Agencement en grillage à fines mailles disposé devant une ouverture pouvant donner accès à l’intérieur d’une construction et qui est destiné à empêcher les oiseaux d’y pénétrer (élégissement ; œil-de-bœuf ; barbacane, etc.).


BIRD SCREEN


Grillage aviaire


Construction Term


The setting out of wire mesh placed in front of an access inside a building, that prevents the birds from penetrating there (opening; bull’s eye; drainage channel, etc).



GRILLAGER v.


Fit lattice work; Surround with wire netting


Travaux


Poser un grillage, fermer à l’aide d’un grillage.


SURROUND WITH WIRE NETTING


Grillager


Works


To pose a wire netting, to close with a wire netting. Syn. with PUT WIRE NETTING AROUND



GRILLE n.f.


Grating


Nomenclature des Constructions


Élément généralement métallique constitué d’un cadre barreaudé placé devant l’entrée d’un aqueduc, d’une buse, etc., dans le but de retenir des détritus divers charriés par les eaux.


GRATING


Grille


Nomenclature of Constructions


A generally metallic element consisting of a barred frame placed in front of the entry of an aqueduct, a nozzle, etc., in order to retain various detritus carried by waters.



GRILLE n.f.


Rails; Railing


Nomenclature des Constructions


Clôture formée d’un barreaudage plus ou moins ouvragé et dont les barreaux sont liaisonnés par des traverses. Les grilles sont généralement des ouvrages défensifs.


RAILS


Grille


Nomenclature of Constructions


An enclosure formed by a bars more or less worked and whose bars are connected by crosspieces. Railings are usually defensive works. Syn. with RAILINGS



GRILLE À POISSON l.f.


Fish screen


Hydrologie


Barrière destinée à empêcher les poissons d’entrer dans un chenal.


FISH SCREEN


Grille à poisson


Hydrology


A barrier to prevent fish entering a channel.



GRILLE ANTI-DÉBRIS l.f.


Trash rack


Ouvrages Hydrauliques


Barres parallèles en acier ou grille en travers d’un cours d’eau destinées à capturer les déchets flottants ; dispositif toujours prévu aux prises d’eau pour une turbine, un barrage, etc.


TRASH RACK


Grille anti-débris


Hydraulic Works


Parallel bars or a screen across a stream to catch floating rubbish, always provided at intakes for a turbine, a dam, etc.



GRILLE DE DÉPLATAGE l.f.


Needle elimination grizzly; Bar screen


Matériel et Outillage


Grille composée de cornières posées en V renversé, régulièrement espacées, qui est utilisée par les carriers pour l’élimination des éléments plats (aiguilles, écailles) contenus dans les granulats issus du concassage de certains matériaux.


NEEDLE ELIMINATION GRIZZLY


Grille de déplatage


Equipment and Tools


A grid made of angle sections posed in reversed V, regularly spaced, that is used by quarry workers to eliminate flat elements (needles, scales) contained in the aggregates stemming from the crushing of some materials. Syn. with BAR SCREEN.
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Grille de déplatage



GRILLE DU TROU CENTRAL l.f.


Central grating


Nomenclature des Constructions


Ensemble de plaques métalliques à claire-voie (ex. : caillebotis) servant à couvrir le vide central entre deux demi-ouvrages.


CENTRAL GRATING


Grille du trou central


Nomenclature of Constructions


Set of openwork metal plates (example: grating) being designed to cover the central space between two half-works.



GRIL-SUPPORT n.m.


Mat


Plateforme provisoire


Supports ou sorte de flotteurs utilisés pour supporter une grue sur un sol extrêmement meuble. Habituellement faits de bois.


MAT


Gril-support


Temporary platform


Supports or floats used for supporting crane on extremely soft ground. Usually of timber construction.



GRIPPAGE n.m.


Galling


Construction métallique


Endommagement d’une ou des deux surfaces métalliques en contact par l’élimination des particules des zones localisées en raison du grippage qui durcit le frottement de glissement.


GALLING


Grippage


Metal Construction


The damaging of one or both metallic surfaces by removal of particles from localized areas due to seizure curing sliding friction.



GRIPPAGE n.m.


Rippling


Défauts - Avaries (Peinture)


Ridage d’un feuil de peinture.


RIPPLING


Grippage


Defects (Painting)


The wrinkling of a paint film.



GRIPPERS n.m.p.


Grippers


Matériel et Outillage


Sabots latéraux équipant les tunneliers et sur lesquels prennent appui les vérins poussant le plateau tournant.


GRIPPERS


Grippers


Equipment and Tools


Side bearing blocks equipping tunnellers and on which take rest onto jacks pushing the turning tray.



GRIPPURE n.f.


Furrow; Rut; Sandskin


Défauts - Avaries (Métallurgie)


Défaut superficiel affectant certaines pièces de fonderie et qui est caractérisé par l’adhésion au métal d’un dépôt de sable ayant servi au moulage.


FURROW


Grippure


Defects (Metallurgy)


A superficial defect affecting some castings and that is characterized by adhesion to the metal of a sand deposit having been of use to the casting. Syn. with RUT; SANDSKIN



GRISARD n.m.


Grisard


Matériaux de Construction


Variété de grès d’une grande dureté.


GRISARD


Grisard


Building Materials


A French name to designate a sandstone variety of a great hardness.



GRISÉE n.f.


Backing brick



Défauts - Avaries (Matériaux de Construction) Brique présentant un défaut de cuisson, des inclusions, des fissures, en général une tare qui la rend impropre à l’édification en parement, et que les maçons utilisent généralement en remplissage.


BACKING BRICK


Grisée


Defects - Damage (Building Materials)


A brick that presents a firing defect, inclusions, cracks, or any other tare that makes it unfit to facing. They are mostly used in filling by builders.



GRISETTE n.f.


Grisette



Défauts - Avaries (Matériaux de Construction) Pourriture qui se produit à l’aisselle des branches de certains arbres. On distingue :


• la grisette à chair de poule (Gooseflesh grisette), qui est une moisissure parsemée de points de couleur blanchâtre;


• la grisette à flammes (Flam grisette), qui se propage régulièrement en veines jaunes ou brunes; les flammes jaunes s’étendent, en général, sur une grande longueur. Cette forme de pourriture est dangereuse.


GRISETTE


Grisette


Defects (Building Materials)


A French name to designate a decay that occurs in the armpit of the branches of some trees. One distinguishes:


• gooseflesh grisette (la grisette à chair de poule), which is a mildew strewed with whitish colour points;


• flame grisette (la grisette à flammes), which propagates regularly in yellow or brown veins; the yellow flames extend, generally, over a big length. This form of decay is dangerous.



GROS BLOCS POSÉS EN ASSISES INCLINÉES l.m.p.


Sliced blockwork


Ouvrages Hydrauliques


Blocs destinés à la construction de brise-lames édifiés en pente, presque à la verticale, de sorte que la mise en place des blocs immergés est beaucoup plus facile que dans le cas des blocs assisés. Chaque bloc descendu par la grue doit reposer sur deux de ses voisins et glisser naturellement en position définitive.


SLICED BLOCKWORK


Gros blocs posés en assises inclinées


Hydraulic Works


Blockwork for breakwater construction built in sloping, nearly vertical courses so that the placing of the submerged blocks is much easier than in coursed blockwork. Each block being lowered by the crane must rest on two of its neighbours and slides naturally into position.



GROS FER l.m.


Main iron; Main bar


Matériaux de Construction


Fer essentiel de construction métallique ou de béton armé.


MAIN IRON


Gros fer


Building Materials


An essential iron of a steel or reinforced concrete construction. Syn. with MAIN BAR



GROS GRANULAT l.m.


Coarse aggregate; Stone


Matériaux de Construction


Pierre concassée ou gravier dont les dimensions sont supérieures à 4 mm (le plus souvent à 4 mm).


COARSE AGGREGATE


Gros granulat


Building Materials


A crushed stone or gravel whose dimensions are higher than 2 mm (mostly 4.76 mm). Syn. with STONE



GROS MUR l.m.


Main wall; Structural wall


Nomenclature des Constructions


Mur portant des charges et spécifiquement prévu pour cela.


MAIN WALL


Gros mur


Nomenclature of Constructions


A wall carrying loads and that is inherently envisaged for this function. Syn. with STRUCTURAL WALL



GROS NŒUD l. adj.


Large knot


Matériaux de Construction


Nœud dont le diamètre moyen dépasse le tiers de la largeur de la surface sur laquelle il apparaît.


LARGE KNOT


Gros nœud


Building Materials


A large knot is one whose average diameter exceeds one-third the width of the surface on which it appears.



GROS SABLE l.m.


Coarse sand


Matériaux de Construction


1. Terme géologique pour désigner une particule de sable ayant un diamètre compris entre 0,5 et 1 mm (1 à 0 phi unités). Également, un ensemble de granulats de sable meuble constitué de grosses particules de sable.


2. En génie civil, terme technique qui désigne une particule de sable ayant un diamètre compris entre 2 mm (retenu sur un tamis standard américain n° 10) et 4,76 mm (passant par le tamis standard américain n° 4).


COARSE SAND


Gros sable


Building Materials


1. A geologic term for a sand particle having a diameter in the range of 0.5 to 1 mm (1 to 0 phi units). Also, a loose aggregate of sand consisting of coarse sand particles.


2. An engineering term for a sand particle having a diameter in the range of 2 mm (retained on U.S. standard sieve No. 10) to 4.76 mm (passing U.S. standard sieve No. 4).



GROS TERRASSEMENTS l.m.p.


Main earthworks


Terrassements


Travaux qui ont pour objet l’exécution de tranchées profondes, de remblais de grande hauteur, de tunnels, en un mot le déplacement de volumes importants de terres.


MAIN EARTHWORKS


Gros terrassements


Earthworks


Work designed for the execution of deep trenches, embankments of great height, tunnels, briefly the displacement of important bulks of earths.



GROS-ŒUVRE n.m.


Structure; Carcass; Shell; Shell of building


Nomenclature des Constructions


Ouvrage indépendant d’une certaine importance et, par extension, ensemble des éléments principaux d’une construction lui assurant sa stabilité ainsi que sa résistance.


STRUCTURE


Gros-oeuvre


Nomenclature of Constructions


An independent work of certain importance and, by extension, the set of the main elements of a construction ensuring its stability and its resistance. Syn. with CARCASS; SHELL; SHELL OF BUILDING



GROTTE n.f.


Cave


Géomorphologie


Excavation naturelle ou artificielle ouverte à la surface du sol, qui est l’apanage des karsts et dont l’évolution est ordonnée par deux facteurs déterminants : la mise en solution des calcaires et la circulation hydrologique interne (qui est le plus souvent organisée à partir d’un réseau de diaclases et se bloque sur des niveaux imperméables).


CAVE


Grotte


Geomorphology


A natural or artificial excavation opened on the surface of the ground, which is the prerogative of the karsts and whose evolution is ordered by two decisive factors: the setting in solution of the limestones and hydrological intern circulation (that is mostly organized starting from a network of joints and blocks on waterproof levels).



GROUPE DE MISE SOUS VIDE l.m.


Pump-down system


Soudage


Ensemble de pompes à vide qui, dans un contrôle d’étanchéité à l’hélium, permettent d’abaisser la pression dans les pièces à contrôler.


PUMP-DOWN SYSTEM


Groupe de mise sous vide


Welding


Concerning a sealing control with helium, set of vacuum pumps which allow to lower the pressure in the parts to be checked.



GRUAU n.m.


Crane


Matériel et Outillage


Petite grue utilisée sur les chantiers pour soulever des charges d’une relative légèreté ( 4 à 500 kg maximum ).


CRANE


Gruau


Equipment and Tools


A small crane used on the building sites to lift loads of relative levity (4 to 500 kg maximum).



GRUAU n.m.


Gruau; Stony soil


Matériel et Outillage


Terme en usage dans certaines régions pour désigner un sol pierreux.


GRUAU


Gruau


Equipment and Tools


A term in use in some regions to identify a stony ground. Syn. with STONY SOIL



GRUE n.f.


Crane


Matériel et Outillage


Appareil servant au levage des charges et qui est composé essentiellement d’un bras, horizontal ou à inclinaison fixe ou réglable, appelé flèche ou volée, monté sur un support ou une charpente de nature et de hauteur variables, et d’un, deux ou trois dispositifs permettant de modifier la portée, l’orientation de la flèche et la translation de l’ensemble. On distingue :


• la grue à flèche télescopique (Telescopic jib crane), composée d’éléments s’emboîtant par coulissement les uns dans les autres et qui se déploient sous l’action de vérins hydrauliques;


• la grue flottante (Floating crane), installée sur une barge ou un ponton ;


• la grue de manutention (Construction crane; Locomotive crane), montée sur un châssis mobile (tournant) et qui se compose d’une flèche portant le câble de levage actionné par un treuil. Cet ensemble est monté sur un châssis porteur à chenilles ou monté sur pneumatiques ;


• la grue mobile (Truck-mounted crane; Lorry-mounted crane) montée sur camion ou fixée sur un châssis spécialement conçu pour l’évolution en terrain varié; c’est alors une grue automotrice tout terrain. Le châssis renforcé motorisé est muni de plusieurs essieux équipés de roues pneumatiques, avec cabine de conduite surbaissée, assurant un encombrement moindre de l’ensemble lors des trajets routiers ; ce type de matériel est connu sous les termes de grue autoroutière ou grue d’intervention rapide ;


• la grue à tour (Tower crane), composée d’un mât en treillis au sommet duquel se meut une flèche à volée variable également en treillis. Cette flèche est manœuvrée à l’aide de câbles depuis le sol. Ce type d’engin est utilisé pour la construction d’ouvrages à grande hauteur.


• la grue automotrice (Tractor crane; Mobile crane), qui se déplace par ses propres moyens sur un chantier. Elle est montée sur pneumatiques ou sur chenilles ; Voir dessin page suivante.


• la grue autoroutière (Motorway crane; Automotive-type drive crane for road travel), qui entre dans la gamme de grues automotrices, conforme au code de la route et ayant toute l’apparence d’un camion grue dont la partie porteur a été conçue et réalisée par le constructeur de la tourelle et indissociablement de celle-ci. Les commandes de translation et de levage sont groupées dans la même cabine ;


• la grue ferroviaire (Pertaining to railways crane), montée sur boggies circulant uniquement sur voie ferrée. La mise en œuvre de ces grues est longue et délicate, notamment en courbe à grand dévers ;
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Grue automotrice avec équipement sky horse


CRANE


Grue; Gruau


Equipment and Tools



1. An apparatus for lifting loads and which is formed primarily by a horizontal or to fixed or adjustable incline arm, called boom or jib. This apparatus is mounted on a support or a frame of nature and variable height, and one, two, or three devices allowing modifying the span, the orientation of the boom and the translation of the unit. There are several types of cranes:


• tractor crane or mobile crane (la grue automotrice), which moves under one’s own power a building site. It is mounted on pneumatics or caterpillar tread;


• motorway crane or automotive-type drive crane for road travel (la grue autoroutière), which going into the range of tractor cranes, conforms at the road regulations and having the appearance of a lorry-mounted crane whose the load-bearing part was conceived and carried out by the constructor of the turret and indissociable of this one. The translatory movement and lifting controls are grouped in the same cabin;


• railway crane (la grue ferroviaire), setting on bogie trucks solely circulating on railway track. The placement of these cranes is long and delicate, in particular in curve with large slant;


• telescopic jib crane (la grue à flèche télescopique), formed by elements encasing by sliding motion one in another and that deploy through hydraulic actuating cylinders;


• floating crane (la grue flottante), put on a barge or pontoon;


• construction crane or locomotive crane (la grue de manutention), setting on a mobile chassis (turning) and that is formed by a boom carrying the hoisting cable sued by a winch. This unit is mounted on a load-bearing tracked or pneumatic-mounted chassis;


• truck-mounted crane or lorry-mounted crane (la grue mobile) setting on truck or fixed on a chassis especially designed for the evolution in various ground; it is then a mobile crane any ground. The power-driven strengthened chassis is provided with several axles equipped with pneumatic wheels, with flattened driving cab, ensuring a less obstruction of the unit at the time of the road journeys; this type of equipment is known under the terms of automotive-type drive crane for road travel or rapid crane of intervention;


• tower crane (la grue à tour), formed by a lattice mast on the top of that is also moves a lattice boom to variable flight. This boom is operated with cables since the ground. This type of machine is used to construct works to great height.



GRUE À FLÈCHE PIVOTANTE l.f.


Swing-jib crane


Matériel et Outillage


Grue équipée d’une flèche horizontale et d’une contre-flèche destinée à porter le contrepoids. La flèche et la contre-flèche pivotent sur 360°. Le rayon du crochet est modifié en le faisant entrer ou sortir le long de la flèche.
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Grue autoroutière
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Grue ferroviaire


SWING-JIB CRANE


Grue à flèche pivotante


Equipment and Tools


A crane with a horizontal jib and counter-jib to carry the counterweight. The jib and counter-jib pivot through 360°. The hook radius is changed by ‘trolleying’ in or out along the jib.



GRUE À FLÈCHE RELEVABLE l.f.


Luffing jib crane


Matériel et Outillage


Une grue avec une flèche articulée au pied pour permettre au câble de levage de travailler à différents rayons.


LUFFING JIB CRANE


Grue à flèche relevable


Equipment and Tools


A crane with a jib hinged at the foot to allow the hoisting rope to work at different radii. Syn. with DERRICKING JIB CRANE



GRUE À PORTÉE VARIABLE l.f.



Derricking jib crane



Matériel et Outillage


Grue à flèche dont l’inclinaison de la flèche, et donc le rayon d’action, peut être modifiée en raccourcissant ou en allongeant les câbles d’ancrage entre le mât et la flèche.


DERRICKING JIB CRANE


Grue à portée variable


Equipment and Tool


A jib crane in which the inclination of the jib, and hence the radius of action, can be varied by shortening or lengthening the tie ropes between the post and the jib.



GRUE À TOUR l.f.


Tower crane


Matériel et Outillage


Grue à flèche pivotante ou un autre type de grue montée au sommet d’une tour, dont la base peut parfois se déplacer sur des rails. Ces grues sont particulièrement efficaces sur les sites encombrés.


TOWER CRANE


Grue à tour


Equipment and Tools


A swing-jib or other type of crane mounted on top of a tower, the base of which may sometimes move on rails. These cranes are esp. effective on congested sites.



GRUE À TOUR AUTO-GRIMPANTE l.f.


Self-climbing tower crane


Matériel et Outillage


Grue grimpante. Grue à tour installée sur la structure d’un ouvrage en cours de construction, se déplaçant de bas en haut par ses propres moyens au rythme de l’avancée des travaux.


SELF-CLIMBING TOWER CRANE


Grue à tour auto-grimpante


Equipment and Tools


A climbing crane. Tower crane installed on the structure of a structure under construction, moving bottom-up by its own means as the work progresses.



GRUE FERROVIAIRE l.f.


Locomotive crane


Matériel et Outillage


Grue à moteur diesel qui se déplace sur une voie à écartement standard. Elle est couramment utilisée pour sa simplicité et sa robustesse, mais sa portée de levage est limitée. Elle pèse environ cinq fois la charge maximale qu’elle peut soulever.


LOCOMOTIVE CRANE


Grue ferroviaire


Equipment and Tools


A diesel-powered crane which travels on standard-gauge track. It is commonly used for its simplicity and robustness, but its lifting range is limited. It weighs about five times the maximum load which it can lift.



GRUE GOLIATH l.f.


Goliath crane


Matériel et Outillage


Portique lourd, généralement d’une capacité de levage d’environ 50 tonnes, équipé d’un chariotgrue qui se déplace le long de la poutre située au sommet du portique. Le cadre du portique est généralement composé de quatre pieds et au moins huit roues sur 2, 4 rails ou plus. Il est utilisé pour le montage en atelier de pièces lourdes et pour d’autres travaux de levage similaires tels que la construction de ports ou de centrales nucléaires.


GOLIATH CRANE


Grue goliath


Equipment and Tools


A heavy portal frame, usually of about 50 tons capacity, with a crane crab which travels along the beam at the top of the portal. The frame of the portal usually has four legs and at least eight wheels running on 2, 4 or more rails. It is used for shop erection of heavy steel and for other heavy lifting jobs such as harbour or nuclearpower-station construction.



GRUE MOBILE l.f.


Mobile crane


Matériel et Outillage


Grue propulsée par un moteur à essence, diesel ou électrique, se déplaçant sur chenilles, pneumatiques gonflables ou pneus en caoutchouc plein, qui est capable de se déplacer dans n’importe quelle direction par sa propre force motrice.


MOBILE CRANE


Grue mobile


Equipment and Tools


A crane driven by gasoline, diesel, or electric motor, traveling on crawler tracks, pneumatic tires or solid rubber tires, and capable of moving in any direction under its own power.



GRUE MONOTOUR l.f.


Monotower crane


Matériel et Outillage


Grue à tour qui peut pivoter à 360° et qui est érigée sur une base fixe.


MONOTOWER CRANE


Grue monotour


Equipment and Tools


A tower crane that rotates through a full circle and is erected on a fixed base.



GRUE SUR PORTIQUE l.f.


Portal crane


Matériel et Outillage


Type de grue à flèche portée par un portique quadripode qui se déplace sur des rails.


PORTAL CRANE


Grue sur portique


Equipment and Tools


A type of jib crane carried on a four-legged portal frame, which runs along rails.



GRUE TÉLESCOPIQUE l.f.


Climbing crane


Matériel et Outillage


Grue à tour qui peut se soulever d’elle-même sur des vérins et pivoter ; des tronçons supplémentaires de tour peuvent lui être ajoutés un par un. Elle peut être autoportante jusqu’à environ sept étages, mais au-dessus, elle est généralement liée à l’ouvrage qu’elle dessert.


CLIMBING CRANE


Grue télescopique


Equipment and Tool


A tower crane that can lift itself on rams and swing in extra lengths of tower one by one. It can be freestanding up to about seven storeys, but above that is usually tied to the building.



GRUE-CONSOLE n.f.


Wall crane


Matériel et Outillage


Appareil qui se déplace verticalement sur un système de rails établi le long d’un mur.


WALL CRANE


Grue-console


Equipment and Tools


An apparatus that moves vertically on a system of rails attached along a wall.



GRUE-MARTEAU n.f.


Hammerhead crane; Saddle-jib crane; Giant cantilever crane


Matériel et Outillage


Appareil composé d’un mât métallique à treillis, au sommet duquel se trouve une flèche pivotante en treillis métallique sur laquelle évolue un chariot porte-charges. Une contre-flèche lestée assure la stabilité de l’ensemble. Cette grue peut être commandée, soit d’une cabine installée dans la structure, soit depuis le sol avec un boitier de commande électrique ; elle est généralement montée sur un chemin de roulement formé de rails. On dit aussi grue d’armement, grue de cale, Titan. Cet appareil de manutention est utilisé pour les travaux à grande hauteur. Voir figure page suivante.



HAMMERHEAD CRANE (USA)


Grue-marteau


Equipment and Tools


An apparatus made up of a metal lattice mast topped by a pivoting lattice jib on which evolves a holder-loads trolley. A ballasted counter-jib ensures the stability of the unit. This crane can be controlled since a cabin installed inside the structure or since the ground with a case of electrical control. The hammerhead crane is mostly setting on a roll path formed of rails. One also says armament crane, crane of graving dock, Titan. This handling machine is used to work to great height. Syn. with GIANT CANTILEVER CRANE; SADDLE-JIB CRANE.



GRUE-PORTIQUE n.f.


Gantry crane


Matériel et Outillage


Portique équipé en grue (fixe ou mobile).


GANTRY CRANE


Grue-portique


Equipment and Tools


A gantry equipped in crane (can be fixed or mobile). Syn. with PORTAL CRANE



GRUES RAMPANTES l.f.p.


Creeper cranes


Matériel et Outillage


Les grues rampantes sont des grues lourdes généralement utilisées dans la construction de ponts en porte-à-faux (pont cantilever). Une grue rampante est montée sur la membrue supérieure du pont (support horizontal). Lorsqu’une section du pont est terminée, la grue avance le long de la membrure jusqu’à une position propice à l’étape suivante de la construction.


CREEPER CRANES


Grues rampantes


Equipment and Tool


Creeper cranes are heavy cranes typically used in cantilever bridge construction. A creeper crane is assembled upon the bridge’s tallest chord (horizontal support). As one section of the bridge is finished, the crane moves forward along the chord to a position conducive to the next stage of construction.
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Grue marteau



GRUGEAGE n.m.


Notching


Constructions Métalliques


Découpage ponctuel de la section d’un profilé ou du bord d’une tôle.
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NOTCHING


Grugeage


Metal Construction


A punctual cutting of a rolled section’s gauge or of the edge of a sheet metal.



GRUGER v.


Cut


Maçonnerie


Tailler des pierres très dures avec un marteau à pointes de diamant.


CUT


Gruger


Masonry


To cut very hard stones with a diamond-tipped hammer.



GRUGER v.


Notch


Constructions Métalliques


Effectuer un grugeage.


NOTCH


Gruger


Metal Construction


To perform a notching.



GRUGER v.


Grind


Maçonnerie


Syn. GRÉSER



GRUME n.f.


Log


Matériaux de Construction


Tout bois d’œuvre abattu, débarrassé de ses branches et recouvert de son écorce.


LOG


Grume


Building Materials


Every felled timber, cleared of its branches and covered with its bark.



GRUMELURE n.f.


Inclusion pit


Défauts - Avaries (Métallurgie)


Petit creux dans une pièce de fonderie dû à une inclusion (air, etc.).


INCLUSION PIT


Grumelure


Defects (Metallurgy)


A small hole inside a casting due to an inclusion (air, etc).



GRUTAGE n.m.


Hoisting


Manutention


Opération de manutention effectuée à l’aide d’une grue.


HOISTING


Grutage


Handling


A handling operation carried out with a crane.



GRUTIER n.m.


Crane driver


Manutention


Conducteur de grue.


CRANE DRIVER


Grutier


Handling


The operator of a crane. Syn. with OPERATOR



GUEULE D’UN FOSSÉ l.f.


Mouth of ditch


Assainissement et Drainage


Largeur de l’ouverture supérieure d’un fossé dans le profil transversal.


MOUTH OF A DITCH


Gueule d’un fossé


Sanitary Engineering and Drainage


The width of the top opening of a ditch in its transverse profile.
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GUEULE-DE-LOUP n.f.


Half-round groove


Constructions provisoires


Entaille en forme de V horizontal (ou concavité) effectuée en bout d’un bois de blindage (ex. : étrésillon), dans le but d’obtenir un meilleur contact pour le maintien de celui-ci contre le bois sur lequel il vient prendre appui.
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HALF-ROUND GROOVE


Gueule-de-loup


Temporary Constructions


A horizontal V-shaped notch (or concavity) carried out at the end of a timber of sheeting (e.g., shore strut), with the aim to obtain a better contact for the maintenance of this one against the timber on which it comes to lean.



GUIDE n.m.


Conductor


Matériel et Outillage


Longueur relativement courte de tube enfoncée dans la zone non consolidée du sol de surface comme première étape dans le forage d’un trou et qui sert à guider l’outil au début du forage.


CONDUCTOR


Guide



Equipment and Tool



A relatively short length of pipe driven through the unconsolidated zone of top soil as the first step in collaring a borehole. Also called stand pipe.



GUIDE n.m.


Screed


Matériel et Outillage


Règle pour guider les finisseuses dans le nivellement du béton frais. L’arasement est une opération de nivellement grossier.


SCREED


Guide


Equipment and Tools


A template to guide finishers in levelling off the top of fresh concrete. Screeding is the operation of rough levelling.



GUIDEAU n.m.


Guide bund; Guide wall


Ouvrages Hydrauliques


Petite digue longitudinale insubmersible établie le long de la berge d’un cours d’eau, qui dirige l’eau à l’entrée et à la sortie d’un pont. Elle régularise l’écoulement de l’eau et écarte les courants transversaux du pied du talus de remblai, notamment au droit des culées. Les guideaux sont construits en maçonnerie de moellons ou en béton.


GUIDE BUND


Guideau


Hydraulic Works


A small unsinkable longitudinal dike established along the bank of a river, which directs water at the entry and exit of a bridge. It regularizes the water flow and parts aside transverse streams from the foot of the embankment, in particular directly below of abutments. Guide bunds are built of rubble work or concrete. Syn. with GUIDE WALL



GUIDE-BALAYAGE n.m.


Area-guide of compaction; Sweeping guide


Appareils de Mesure et de Contrôle


Instrument de contrôle permettant à un conducteur de compacteur de respecter le plan de balayage de la section dont il assure le compactage.


AREA GUIDE OF COMPACTION


Guide-balayage


Measuring and Control Devices


A monitoring instrument enabling driver of a compactor to respect the sweeping plan of the section for which it ensures the compacting. Syn. with SWEEPING GUIDE



GUIDER v.


Stab


Forage


1. Guider un tuyau, un tubage ou une tige de forage de manière à ce que les filetages de vissage s’engagent correctement.


2. Récupérer un outil de forage perdu dans un trou de forage en utilisant un outil de repêchage en forme de lance ou de pointe.


3. En ajoutant à un train de tiges de forage, action d’aligner et de rattraper le filetage de la pièce détachée.


STAB


Guider


Drilling


1. To guide a pipe, casing, or drill rod so that the threads will engage properly.


2. To recover a drill tool lost in a borehole by using a spear-shaped or pointed fishing tool.


3. In adding to a drill string, the action of lining up and catching the threads of the loose piece.



GUILLAUME n.m.


Rabbet(ting) plane; Rabbet


Matériel et Outillage


Rabot de formes et dimensions diverses, utilisé par les tailleurs de pierre pour réaliser des moulures, arêtes, etc.


RABBET(TING) PLANE


Guillaume


Equipment and Tools


A plane of shapes and various dimensions, used by stone masons to carry out mouldings, edges, etc. Syn. with RABBET



GUILLOTINE n.f.


Guillotine


Matériel et Outillage


Machine à deux lames de coupe, l’une fixe et l’autre mobile, actionnée à la main ou à l’électricité, servant à cisailler les matériaux. Différents types sont utilisés pour couper les tôles et les barres d’armature notamment. Syn. CISAILLE


GUILLOTINE



Guillotine ; Cisaille



Equipment and Tools


A machine with two cutting blades, one fixed and one moving, operated either by hand or power, used to shear materials. Different types are used for cutting sheet metal and reinforcement bars.



GUINDER v.


Hoist


Manutention


Lever une charge par un moyen quelconque (grue, palan, etc.).


HOIST


Guinder


Handling


To lift a load by any means (crane, hoist, etc.).



GUIPON n.m.


Pole brush


Matériel et Outillage


Brosse de peintre fixée au bout d’une longue hampe et ayant une certaine inclinaison, qui permet de peindre dans des endroits difficilement accessibles.


POLE BRUSH


Guipon


Equipment and Tools


A painter’s brush fixed at the end of a long pole and having a certain incline that allows to paint in places hardly accessible.



GUNITAGE n.m.


Spraying; Shotcreting; Guniting


Travaux


Procédé de projection de mortier au moyen de l’air comprimé, employé pour la mise en œuvre d’enduits, de couches de protection, d’isolation ou encore d’imperméabilisation.


SPRAYING


Gunitage


Works


A mortar throwing process with compressed air, used to implement renderings, protective coats, insulation layers or again waterproofing layers. Syn. with GUNITING; SHOTCRETING



GUNITE n.f.


Gunite


Maçonnerie


Mélange de ciment portland, de sable et d’eau appliqué par pression pneumatique au moyen d’une lance spécialement adaptée. La gunite est principalement utilisée pour réaliser rapidement des enduits.


GUNITE


Gunite


Masonry


A mixture of portland cement, sand, and water applied by pneumatic pressure through aspecially adapted hose. Gunite is mainly used to quickly produce renderings.



GUNITER v.


Gunit


Travaux


Procéder au gunitage.


GUNITE


Guniter


Works


To carry out a spraying.



GUNITEUSE n.f.


Grouting machine; Shotcreting machine


Matériel et Outillage


Appareil de projection de mortier fonctionnant à l’air comprimé.


GROUTING MACHINE


Guniteuse


Equipment and Tools


A mortar-throwing device functioning with compressed air. Syn. with SHOTCRETING MACHINE



GUNITEUSE n.f.


Cement gun ; Compressed-air tool for spraying


Syn. de CEMENT GUN ; CANON À CIMENT ; LANCE DE PROJECTION.



GURLET n.m.


Gurlet


Matériel et Outillage


Syn. GRELET



GYMNOSPERMES n.m.p.


Gymnosperms


Matériaux de Construction


Arbres à graines nues, c’est-à-dire les conifères (sapin, pin, if), appelés résineux ou bois tendres, bien que certains puissent être très durs.


GYMNOSPERMS



Gymnospermes



Building Materials


Trees with naked seeds, that is conifers (fir, pine, yew), called softwoods, though some may be very hard.



GYPSAGE n.m.


Gypsification


Liants Hydrauliques


Ajout de gypse lors du broyage du clinker qui a pour but de régulariser la prise du ciment lors de sa mise en œuvre.


GYPSIFICATION


Gypsage


Hydraulic Binders


An addition of gypsum during the grinding of cinder with intent to regularize the set of the cement at the time of its placing.



GYPSE n.m.


Gypsum; Plasterstone


Géologie


Sulfate de calcium hydraté de texture saccharoïde ou compacte avec inclusions de variétés cristallines (lamellaires, etc.), d’une couleur blanche ou parfois colorée.


C’est un minéral tendre, rayable à l’ongle, qui se présente généralement intercalé dans les couches d’argile ou de marne. Chauffé à 120°C il donne le plâtre et est dissous par l’eau à raison de 2 à 3 g par litre. Les eaux chargées de gypse sont dites séléniteuses. C’est une roche sédimentaire. On distingue :


• le gypse albastroïde (Albastroid gypsum), constitué de grands cristaux trapus ou tabulaires qui atteignent communément plusieurs décimètres. En général, il contient de nombreux grains micritiques disséminés ou associés en amas, en lits millimétriques ou en réseau ;


• le gypse farineux (Floury gypsum), qui doit son appellation à une structure microsaccharoïde et à faible cohésion des grains. Les gypses farineux, constitués de microcristaux lenticulaires très homométriques (grande dimension comprise entre 30 et 50 micromètres), forment des amas ou des interlits millimétriques ou centimétriques au sein des faciès agglomérés où ils s’insinuent jusque dans les espaces intergranulaires. Ils peuvent également constituer des niveaux décimétriques dont la pureté n’est affectée que par quelques films noirâtres, très déformés, d’origine organique ;


• le gypse fibreux ou fibro-lamellaire (Fibrous gypsum) dont les fibres sont perpendiculaires aux épontes ;


• le gypse poudreux (Powdery gypsum) à structure microcristalline qui apparaît, soit en lits millimétriques vaguement stratifiés, soit en films discontinus entre les mégacristaux. Sa caractéristique granulométrique et texturale permet de l’identifier par rapport à une variété d’albâtre qui n’aurait acquis aucune cohésion ;


• le gypse saccharoïde (Saccharoidal gypsum) dont les cristaux évoquent ceux des grains d’un morceau de sucre.


GYPSUM


Gypse


Geology


A hydrated calcium sulfate of saccharoidal or compact texture with inclusions of crystal varieties (lamellar, etc), of white colour or sometimes coloured.


It is a soft mineral, scratchable with the nail, that appears mostly inserted in the beds of clay or marl. Heated at 120° C it gives the plaster and is dissolved by water at a rate from 2 to 3 g/l. Gypsum-laden waters are known as calcareous (or selenitic). Gypsum is a sedimentary rock. There are several types of gypsym:


• albastroid (le gypse albastroïde), formed by large squat or tabular crystals which commonly reach several decimeters. Generally speaking, it contains many micritic grains disseminated or associated in heap, millimeter-length beds or system;


• floury (le gypse farineux), which owes its name to a microsaccharoidal structure and low cohesion of grains. The floury gypsum, formed by lenticular microcrystals very homometric (great dimension ranging between 30 and 50 μm), form heap or millimeter-length or centimetric interbeds within the agglomerated facies where they penetrate intergranular spaces. They can also constitute decimetric levels whose purity is only concerned by some blackish films, very deformed, of organic origin;


• fibrous (le gypse fibreux ou fibro-lamellaire), whose fibers are perpendicular to vein walls;


• powdery (le gypse poudreux) with microcrystalline structure that appears in vaguely stratified millimeter-length beds or in discontinuous films between megacrystals. Its granulometric and textural characteristic allows to identify it compared with a variety of alabaster which would are acquired none cohesion;


• saccharoidal (le gypse saccharoïde), whose crystals evoke those of grains of a lump of sugar. Syn. with PLASTERSTONE



GYPSE FER DE LANCE l.m.


Spearhead gypsum


Géologie


Nom donné à une macle de gypse.


SPEARHEAD GYPSUM


Gypse fer de lance


Geology


The name given to a gypsum macle.



GYPSEUX adj.


Gyspseous


Géologie


Se dit de ce qui renferme du gypse ou qui présente une analogie avec cette roche.


GYPSEOUS


Gypseux


Geology


Concerning what contains gypsum or is analogous with rock.



GYPSIFÈRE adj.


Gypsiferous


Géologie


Se dit d’une matière qui contient du gypse.


GYPSIFEROUS


Gypsifère


Geology


Of a matter that contains gypsum.





Lettre H



H


H-section


Matériaux de Construction


Poutrelle métallique à larges ailes dont le profil rappelle celui de la lettre H. On distingue parmi elles les H.E., elles-mêmes décomposables en H.E.A., H.E.B. et H.E.M.


H-SECTION


H


Building Materials


A metal girder to flanges whose profile resembles the letter H. We can distinguish among them H.E., themselves broken up into H.E.A., H.E.B., and H.E.M.



HABILLAGE n.m.


Envelope; Trim; Haunching; External cladding


Nomenclature des Constructions


Ouvrage accessoire de tôlerie ou de menuiserie en acier ou tout autres matériaux, recouvrant une construction dans un but décoratif ou pour dissimuler les barres ou les assemblages d’une ossature métallique ou de béton armé.


ENVELOPE


Habillage


Nomenclature of Constructions


Secondary work of sheet metal workshop or steel joiner’s workshop or any other materials, covering a construction in an ornamental purpose or to hide bars or assemblies of a metal frame or reinforced concrete. Syn. with EXTERNAL CLADDING; HAUNCHING; TRIM



HABITUS n.m.


Crystal habit


Minéralogie


Apparence qui définit la forme et la disposition d’un cristal ou d’un représentant d’une espèce minérale, pris isolément et considéré pour luimême dans ses rapports avec ses voisins immédiats.


CRYSTAL HABIT


Habitus


Mineralogy


The appearance that defines the shape and arrangement of a crystal or representative of a mineral species, taken separately and considered for itself in its relations with its immediate neighbours.



HACHAGE n.m.


Scabbling



Maçonnerie ; Construction en B.A. et B.P. Rendre rugueuse une surface de béton ou de maçonnerie destinée en supprimée la laitance, soit au niveau d’un joint de construction, soit pour fournir une surface d’accrochage afin de faire adhérer un enduit ou une chape. Les dalles de béton horizontales sont réalisées à l’aide d’une boucharde, tandis qu’un burineur ou une laie est utilisé sur les surfaces verticales. Un grenaillage plus doux est nécessaire pour les travaux de béton préfabriqué plus fins.


SCABBLING


Hachage


Masonry ; Construction of R.C. and P.C.


Roughening the surface of concrete or masonry and removing laitance, either at a construction joint or to provide a key to make plastering or a screed stick. Horizontal concrete slabs are done with a scabbler, while a bush hammer or comb hammer is used on vertical surfaces. Gentler shot ot grit blasting is needed for thinner precast concrete work.



HACHE DE TAILLEUR DE PIERRE l.f.


Jedding ax


Matériel et Outillage


Hache de tailleur de pierre et de maçon ayant une face plate d’un côté et une panne pointue de l’autre.


JEDDING AX


Hache de tailleur de pierre


Equipment and Tools


A stonecutter’s ax with a flat face and a pointed peen.



HACHEMENT n.m.


Keying; Hacking


Maçonnerie


Retaillage léger d’un parement pour le préparer à la réception d’un enduit.


HACKING


Hachement


Masonry


A light recutting of a facing to prepare it for rendering. Syn. with KEYING



HACHER v.


Hack (up)


Maçonnerie


1. Préparer un parement avant son enduisage par piochement à l’aide d’un pic ou d’une hachette afin d’obtenir une meilleure adhérence de l’enduit.


2. Unir le parement d’une pierre avant d’exécuter le rusticage.


HACK UP


Hacher


Masonry


1. To prepare a facing before its surface dressing by picking with a pick or a hatchet to obtain a better adhesion of the rendering.


2. To link the facing of a stone before carrying out the rustic work.



HACHEREAU n.m.


Felling axe; Wood cutter’s


Matériel et Outillage


Outil de boiseur utilisé pour le dégrossissage de bois n’ayant pu l’être à la scie.


FELLING AXE


Hachereau


Equipment and Tools


A timberman’s tool used for roughing wood.


Syn. with WOOD CUTTER



HACHETTE n.f.


Hammer hatchet


Matériel et Outillage


Marteau à tête carrée et panne verticale tranchante dont se servent les tailleurs de pierre et qui peut servir à frapper, à couper ou à tailler. On l’utilise pour ébousiner, équarrir et smiller les moellons.


HAMMER HATCHET


Hachette


Equipment and Tools


A hammer fitted with a square head and vertical sharp peen. It is used by stonecutters to hit, cut, or carve. It is also used to clean off, square, and scabble quarry stones.



HACHURES n.f.p.


Hachure


Dessin (Topographie)


Série de lignes parallèles courtes, droites, régulièrement espacées, utilisées sur une carte topographique pour l’ombrage et pour indiquer les surfaces en relief (comme l’inclinaison des pentes), tracées perpendiculairement aux lignes du contour. Les hachures sont courtes, larges et rapprochées pour une pente raide, et longues, étroites et largement espacées pour une pente douce, et elles permettent de montrer des détails mineurs mais n’indiquent pas les altitudes audessus du niveau de la mer.


HACHURE


Hachures


Drawing (Topography)


One of a series of short, straight, evenly spaced, parallel lines used on a topographic map for shading and for indicating surfaces in relief (such as steepness of slopes), drawn perpendicular to the contour lines. Hachures are short, broad (heavy), and close together for a steep slope, and long, narrow (light), and widely spaced for a gentle slope, and they enable minor details to be shown but do not indicate elevations above sea level. Syn. with HATCHING; HATCHURE.



HACHURES n.f.p.


(cross) Hatching; Hachures


Dessin


Traits obliques et parallèles qui indiquent une coupe dans la représentation sur plan d’une pièce.


HATCHINGS


Hachures


Drawing


Oblique and parallel lines that indicate a section in the representation on plan of a part.



HACHURES n.f.p.


Hatching


Maçonnerie


Entailles grossières et plus ou moins profondes sur un parement qui résultent de l’opération de hachement.


HATCHINGS


Hachures


Masonry


Rough and more or less deep notches on a facing that result from the hacking.



HAGUE n.f.


Hague ; Pillar


Carrière


Voir le mot « PILIER »



HAMMERGRAB n.m.


Hammergrab bucket


Matériel et Outillage


Voir le mot « BENNE »



HAMPE n.f.


Pole


Matériel et Outillage


Manche de pinceau.


POLE


Hampe


Equipment and Tools


The handle of a paint brush.



HANCHE n.f.


Haunch


Manutention


Chacun des deux montants principaux d’une chèvre.


HAUNCH


Hanche


Handling


Each of the two primary uprights of shear legs.



HAPPE n.f.


Cramp


Maçonnerie


Syn. AGRAFE ; CRAMPON.



HAPPE n.f.


Cramp


Matériel et Outillage


Pièce d’acier à deux pointes en forme de U allongé, utilisé pour liaisonner deux pièces de bois. En charpente : syn. de CLAMEAU (DOG).


CRAMP


Happe


Equipment and Tools


A steel piece with two lengthened U-shaped points, used to bind together wooden pieces. In carpentry: syn. with DOG.



HARASSE n.f.


Transport crate


Matériel et Outillage


Caisse à claire-voie utilisée autrefois pour le transport de matériaux pierreux ou de terre.


TRANSPORT CRATE


Harasse


Equipment and Tools


A crate formerly used to transport ground or stony materials.



HARMONISATION n.f.


Harmonization


Divers


Dans la Communauté européenne, égalité d’accès de tous les pays membres aux marchés. Cela implique l’utilisation de normes s’appliquant de la même manière dans tous les pays concernés. La création d’une norme uniforme peut commencer par un document d’harmonisation et se terminer par une norme européenne ou un Eurocode.


HARMONIZATION


Harmonisation


Various


In the European Community the provision of equal access for all member countries to markets. This involves the use of standards applying equally in all the countries concerned. The creation of a uniform standard may begin with a harmonization document and end with an European Standard or an Eurocode.



HARPE n.f.


Toothing brick or stone


Nomenclature des Constructions


Pierre ou brique d’une chaîne d’angle dont la face visible est plus large que celles des éléments placés au-dessus et au-dessous que l’on appelle besaces.
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TOOTHING BRICK (or STONE)



Harpe


Nomenclature of Constructions


Stone or brick of a quoin stone whose visible face is broader than those of the elements placed above and beneath that one calls quoin bondings. Syn. with TOOTHER.



HARPE D’ATTENTE l.f.


Toothing


Nomenclature des Constructions


Chacune des pierres ou briques formant saillie ou retrait à l’extrémité d’un mur, en vue d’une prolongation éventuelle du mur. Les harpes permettent de monter la reprise à l’aplomb.
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TOOTHING


Harpe d’attente


Nomenclature of Constructions


Each of stones or bricks forming overhang or setback at the end of a wall, for possible prolongation of the wall. Toothings allow to bond the rework directly below of the wall.



HARPE DE LIAISON l.f.


Toothing of bonding


Nomenclature des Constructions


Joint de reprise vertical entre deux anneaux de maçonnerie de moellons, caractérisé à l’intrados d’une voûte par l’engrènement en créneau des moellons contigus.


TOOTHING OF BONDING


Harpe de liaison


Nomenclature of Constructions


A vertical construction joint between two rings of a rubble walling, characterized at the intrados of a vault by the engaging in crenel of the contiguous quarry stones.



HARPEMENT n.m.


Toothing; Indenting


Nomenclature des Constructions


1. Mur monté avec des moellons ou des briques en saillies à l’about (harpes) afin de faciliter la reprise et le liaisonnement du prolongement du mur.


2. Disposition en dents de scie des moellons ou des briques entre des rouleaux successifs d’une voûte afin de les rendre solidaires.


TOOTHING


Harpement


Nomenclature of Constructions


1. A wall bonded with quarry stones or bricks overhanging at the end (toothings) so as to facilitate the rework and the linking-up of the continuation of the wall.


2. A serrated arrangement of quarry stones or bricks between successive rolls of a vault to make them interdependent.


Syn. with INDENTING



HARPON n.m.


Forked tie


Nomenclature des Constructions


Pièce métallique pliée à angle droit, destinée à relier deux murs ou deux éléments de charpente.


FORKED TIE


Harpon


Nomenclature of Constructions


A metal part folded at right angle, intended for connecting two walls or two structural members.



HARPON n.m.


Rope spear; Devil’s pitch fork


Matériel et Outillage


Outil de récupération d’un train de tiges creuses de foration resté coincé dans un forage à la suite d’une rupture. Le harpon permet de repêcher l’ensemble en le saisissant par l’intérieur des tiges.


ROPE SPEAR


Harpon


Equipment and Tools


A tool used to recover a hollow stand of drill pipe of drilling remained jammed inside a drilling following a break. The rope spear allows to fish out the unit by seizing it by the inside of the rods. Syn. with DEVIL’S PITCHFORK



HARPON n.m.


Spear


Matériel et Outillage


Un des nombreux types d’outils de repêchage conçus pour être dirigés et calés à l’intérieur de trépans, tiges de forage, etc. perdus dans un trou de forage.


SPEAR


Harpon


Equipment and Tools


One of several types of fishing tools designed to be driven and wedged inside of bits, rods, etc., lost in a borehole.



HARPON DE REPÊCHAGE l.m.


Rod spear


Matériel et Outillage


Outil de repêchage long, effilé, à quatre côtés. Utilisé pour retirer d’un trou de forage une tige de forage perdue ou une autre pièce tubulaire d’équipement de forage.


ROD SPEAR


Harpon de repêchage


Equipment and Tools


A long, tapered, four-sided fishing tool. Used to remove a lost drill rod or other tubular piece of drill equipment from a borehole.



HATÉE n.f.


Bitch


Matériel et Outillage


Barre métallique coudée et contre-coudée à angle droit.


BITCH


Hatée


Equipment and Tools


A cranked and counter cranked metal bar with a right angle.



HAUBAN n.m.


Anchoring wire; Wind brace


Matériel et Outillage


Cordage métallique ou textile servant à assurer la position d’un appareil, d’un élément de construction (chèvre, grue, mât, etc.).


ANCHORING WIRE


Hauban


Equipment and Tools


A metal or textile rope designed to ensure the position of an apparatus or a structural element (shear legs, crane, mast, etc.) Syn. with WIND BRACE.



HAUBAN n.m.


Cable stay; Guy rope


Nomenclature des Constructions


Câble ou ensemble de câbles, ou encore barres rectilignes obliques, reliant un pylône à un point du tablier dans un pont à haubans ou dans certains ponts suspendus.


Les haubans sont généralement constitués de câbles clos, comportant des torons en fils ronds recouverts de plusieurs couches de fil profilés en forme de Z ou de câbles à fils parallèles ou toronnés, identiques aux câbles de précontrainte.


CABLE STAY


Hauban


Nomenclature of Constructions


A cable or set of cables, or also oblique rectilinear bars, connecting a pylon to a point of the deck in a cable-stayed bridge or some suspension bridges.


Cable stays are usually formed by locked-coil cables, comprising round wire strands covered with several layers of Z-shaped wires or cables with parallel or stranded wires, identical to the steel prestressing cables. Syn. with GUY ROPE.
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HAUBANAGE n.m.


Bracing; Guying; Staying


Travaux


1. Réalisation du maintien de la stabilité d’un mât, d’un pylône, etc., à l’aide de câbles ou de cordes ; résultat de cette opération.


2. Ensemble des câbles ou des barres rectilignes obliques d’un pont suspendu ou à haubans.


GUYING


Haubanage


Works


1. The carrying out of the maintenance of the stability of a mast, a pylon, etc., with cables or ropes; the result of this operation.


2. The set of cables or oblique rectilinear bars of a suspension or guy bridge.


Syn. with BRACING; STAYING



HAUBANER v.


Stay (up)


Travaux


Maintenir à l’aide de câbles ou de cordes un élément élancé de construction ou de montage implanté verticalement.


STAY UP


Haubaner


Works


To keep up with cables or ropes a slender structural element or a setting element pitched vertically.



HAUSSE n.f.


Removable shuttering


Nomenclature des Constructions


Pièce mobile ou fixe servant à surélever un ouvrage ou un élément d’ouvrage.


REMOVABLE SHUTTERING


Hausse


Nomenclature of Constructions


A fixed or moving piece being designed to raise the height of a work or an element of work.



HAUSSE n.f.


Wicket; Flood gate


Fondation


Élément vertical en tôle surélevant le bordage d’un caisson à air comprimé et faisant office de batardeau. Syn. de HAUSSOIR, HAUSSOIRE.


WICKET


Hausse; Haussoir; Haussoire


Foundation


A vertical element of sheet metal heightening the plating of a pneumatic caisson and serving as cofferdam. Syn. with FLOODGATE



HAUSSE DES COÛTS l.f.


Cost escalation


Marché


Changement du coût estimatif d’un projet en raison de l’inflation, de l’aggravation de la situation, etc.


COST ESCALATION


Hausse des coûts


Contract


Change in estimated cost of a project due to inflation, aggravated conditions, etc.



HAUSSE-PIED n.m.


Stand


Constructions Provisoires


Petit échafaudage d’une hauteur d’environ 20 cm au-dessus du niveau du sol, constitué de madriers reposant sur des longrines. Il est utilisé lorsque la hauteur ne nécessite pas l’utilisation de tréteaux et leur emploi est réservé à de petits travaux (arase de mur, etc.).
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STAND


Hausse-pied


Temporary Construction


A small scaffolding about than 20 cm height above the ground level, formed by balks resting on ground sleepers. It is used when the height does not require the use of trestles and their employment is reserved for odd jobs (last course of a wall, etc.).



HAUTEUR n.f.


Rise


Nomenclature des Constructions


Différence de niveau de deux marches consécutives d’un escalier.


RISE


Hauteur


Nomenclature of Constructions


The level difference of two consecutive steps of a staircase.



HAUTEUR AU CROCHET l.f.


Hook height


Manutention


Hauteur maximale de levage d’une grue.


HOOK HEIGHT


Hauteur au crochet


Handling


The maximum lifting height of a crane.



HAUTEUR CRITIQUE l.f.


Critical height


Génie civil


Hauteur maximale à laquelle un talus vertical ou incliné ne sera pas soutenu dans un ensemble donné de conditions.


CRITICAL HEIGHT


Hauteur critique


Civil Engineering


The maximum height at which a vertical or sloped bank of soil will stand unsupported under a given set of conditions.



HAUTEUR CRITIQUE D’UNE FOUILLE À PAROIS VERTICALES l.f.


Critical height of an excavation with vertical walls
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